FAX-8360P
BRUKSANVISNING

At your side.
orother.



DEN HAR UTRUSTNINGEN AR AVSEDD FOR BRUK MED EN TVATRADIG ANALOG
LINJE PA DET ALLMANNA TELENATET SOM AR FORSEDD MED NATANSLUTNING.

INFORMATION OM GODKANNANDE

Brother varnar for att den hir produkten eventuellt inte kommer att fungera som avsett i de lander
den inte finns till forsédljning, och ldmnar inte nadgon garanti avseende anvindning av den hir
produkten pa det allménna telenditet i linder for vilka produkten inte dr godkind.



brother

EC Declaration of Conformi jer the R & TTE. Directi

Manufacturer

Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Corporation (Asia) Ltd.,
Brother Buji Nan Ling Factory,
Gold Garden Ind., Nan Ling Village,
Buji, Rong Gang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Facsimile Machine
Type : Group 3 Laser
Model Name : FAX-8360P

Is in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Safety : EN60950:1992 + A1:1993 + A2:1993 + A3:1995 + A4:1997 + A11:1997
EMC : EN55022:1998 Class B

EN55024:1998

EN61000-3-2:1995 + A1:1998 + A2:1998

EN61000-3-3:1995

Year in which CE marking was First affixed : 2002

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date : 11 March, 2002
Place : Nagoya, Japan
Signature : . , -
Z@W%/ﬂf’ )
7 J
Kazuhiro Dejima
Manager
Quality Audit Group
Quality Management Dept.

Information & Document Company
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brother

Forsidkran om overensstimmelse med EU:s direktiv R & TTE

Tillverkare

Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Anlédggning

Brother Corporation (Asia) Ltd.,
Brother Buji Nan Ling Factory,
Golden Garden Ind., Nan Ling Village,
Buji, Rong Gang, Shenzen, Kina

Forsidkrar hdrmed att:

Produktbeskrivning : Faxmaskiner
Typ : Grupp 3 Laser
Modellnamn : FAX-8360P

Overensstimmer med bestimmelser i direktiv R & TTE (1999/5/EC) och foljande standarder:

Sédkerhet : EN60950:1992 + A1:1993 + A2:1993 + A3:1995 + A4:1997 +
A11:1997

EMC : EN55022:1998 Klass B
EN55024:1998
EN61000-3-2:1995 + A1:1998 + A2:1998
EN61000-3-3:1995

Ursprungligt ar f6r CE-mérkning: 2002

Utgiven av : Brother Industries, Ltd.
Datum : 11 mars 2002
Plats : Nagoya, Japan
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Anvanda den har
bruksanvisningen

Tack for ditt kop av den hiar maskinen fran Brother.

Maskinen ér utformad pa ett sitt som gor den enkel att anvinda. Textmeddelanden pé skdrmen talar
om hur du anvinder de olika funktionerna. For att fa ut det mesta av maskinen bor du dock ldsa
igenom den hér bruksanvisningen.

-@ - Maskinen ar dessutom utrustad med en Rapporter-knapp. Tryck pa Rapporter
och 1 for att skriva ut en hjélplista med grundldggande steg och funktioner.

Sa har hittar du information

Samtliga huvudrubriker och underrubriker finns i innehéllsforteckningen. Du hittar information om
en specifik funktion med hjélp av sakregistret lingst bak i den hér bruksanvisningen, se dven
Funktionvalstabell, sida 10. Nir du ldser igenom bruksanvisningen kommer du dessutom att se ett
antal specialsymboler som gor dig uppmérksam pa viktig information, sidhénvisningar och
varningar. Illustrationer av vissa skirmmeddelanden hjilper dig ocksa att hitta rétt knappar.

Symboler i den har bruksanvisningen

i @ < Viktig eller kompletterande information.

Maskinen riskerar att skadas eller upphér att fungera om den hér varningen
inte uppmarksammas.

A Forebyggande atgarder du maste vidta for att undvika personskada.
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Anvandarvanlig programmering

Den hir maskinen ar utrustad med skidrmprogrammering. Den hér anvéndarvénliga
programmeringen ger dig mojlighet att fa ut det mesta av maskinens samtliga funktioner.

Vi har skapat stegvisa instruktioner som visas pa skarmen nér du programmerar maskinen. Allt du
behover gora ar att folja dessa instruktioner i takt med att funktionsmenyer,
programmeringsalternativ och instédllningar visas. Om du vill stélla in maskinen snabbare trycker du
pé Meny och viljer menysiffra med hjilp av siffer- och bokstavsknapparna.

For en komplett lista med funktionsval, alternativ och instéllningar, se Funktionvalstabell, sida 10.
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Forberedelser och snabbstartsguide

Information om enkelt forberedande och bruk av maskinen

Folj anvisningarna nedan om hur man forbereder och brukar maskinen pa ett enkelt sétt.

Innan du genomfor dessa steg bor du liisa igenom avsnitten Viktig siikerhetsinformation (sida
83) och Rad for forberedelser och snabbstartsguide. (sida 3)

G4 till GRUNDLAGGANDE ANVANDNING AV FAX eller AVANCERAT ANVANDNING AV
FAX om du vill ha mer information.

Lés snabbstartsguiden

Folj anvisningarna i Brothers snabbstartsguide nir du installerar maskinen.

Anpassning av dokument

B Dokumenten méste vara mellan 14,8 och 21,6 cm breda och 10 och 36 cm langa. Den hér
maskinen aterger enbart en 20.7 cm bred yta, oavsett hur brett dokumentet i fraga ér.
Maskinen kan inte skanna cirka 4 mm frdn den 6vre och den undre kanten oavsett
dokumentets ldngd.

B Stoppa in dokumenten med texten nedat och med den 6vre kanten forst.

B Flytta pappersjusterarna tills de passar aktuell dokumentbredd.

Pappersjusterare @
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B Dokumentmataren (ADF) rymmer upp till 30 ark som matas individuellt genom maskinen.
Anvind standardark (64 g/m2~90 g/mz) nér du justerar dokumentmataren. Om du anvénder
tjockare papper undviker du att papper fastnar genom att mata varje ark individuellt.

Pappersjusterare

RN

f

Cirka 1,3 cm

* Anvand INTE rullade, skrynkliga, vikta eller rivna dokument eller
dokument som innehaller klammer, gem, lim, fuktigt papper eller tejp.
Anvénd INTE kartong, tidningar eller tyger.

¢ Se till att utskrivna dokument &r helt torra.

3 Sénda fax

(@ Stoppa in dokumentet med texten neddt i dokumentmataren.
@ Skriv faxnumret.

(® Tryck p4 Fax Start.

4 Enkel kopia

(@ Stoppa in dokumentet med texten neddt i dokumentmataren.
® Tryck pa Kopia.

(® Avbryt kopieringen genom att trycka pd Stopp/Avbryt. Tryck pa Stopp/Avbryt igen for
att frigora originaldokumentet. (Se Kopiering, sida 52.)

5 Flera kopior

(@ Stoppa in dokumentet med texten neddt i dokumentmataren.

(® Ange antal kopior med siffer- och bokstavsknapparna (hogst 99). Tryck till exempel pa 3, 8
om du vill gora 38 kopior.

(® Tryck pa Kopia.
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Rad for forberedelser och snabbstartsguide

Sa har viljer du en lamplig plats

Placera maskinen pa en plan och stadig yta. Vilj en plats som inte vibrerar eller utsitts for andra
typer sv stotar. Placera maskinen nira ett telefonuttag och ett vanligt eluttag (jordat).
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Undvik att placera maskinen dér den kan utséttas for stotar, nara
varmeelement, luftkonditionering, vatten, kemikalier eller kylskap. Utsétt
inte maskinen fér direkt solljus, stark viarme, fukt eller damm. Anslut inte
maskinen till eluttag som kontrolleras av vaggbrytare eller automatisk timer,
eftersom ett stromavbrott kan radera all information i enhetens minne.
Anslut inte maskinen till eluttag som dven forser andra storre apparater eller
liknande utrustning med strém eftersom detta kan leda till stromavbrott.
Undvik stérande kéllor som hégtalare eller sladdldsa telefoners basenheter.
Kontrollera att luftflédet fran fldkten pa maskinens hdgra sida inte
blockeras.

inte telefonlinjen &r bortkopplad fran nétet.

¢ Undvik att anvénda telefonen (géller ej sladdiésa telefoner) under ett
askvader, eftersom risk for elchock vid blixtnedslag da foreligger.

¢ Rapportera inte en gaslédcka fran en telefon som befinner sig i narheten av
lackan.

g e Vidror aldrig telefonsladdar eller terminaler som inte &r isolerade savida



Anslutning av natsladden

* Den har maskinen maste anslutas med en jordad kontakt. Om du maste
anvénda en annan nétsladd ska du kontrollera att maskinen har en jordad
kontakt.

o Eftersom maskinen &r jordad via natsladden skyddar du dig mot elstétar
genom att ha maskinen paslagen nar du ansluter den till telefonlinjen. Nar
du flyttar maskinen skyddar du dig genom att koppla bort telefonlinjen
innan du avlagsnar nétsladden.

VIKTIGT:

A Om du tvingas byta bifogad natkontakt mot en annan typ av kontakt ska du
slanga bort den gamla kontakten omedelbart sa att den inte kopplas till ett
annat uttag av misstag och orsakar en olycka. Ledningsdragningen i
bifogad kontakt &r som foljer.

e Grén och gul : Jordad
* Bla : Neutral
* Brun : Spéanningsférande

Ledningsdragningen dverensstammer eventuellt inte med
fargmarkeringarna i den kontakt du avser att anvanda. | ett sadant fall gér du
pa féljande satt:

Den gréna och gula ledningen maste anslutas till den terminal som ar
markerad med bokstaven E, en jordad sékerhetssymbol =L eller en gron
eller grén/gul markering.

Den blaa ledningen maste anslutas till den terminal som &r markerad med
bokstaven N eller en svart markering.

Den bruna ledningen maste anslutas till den terminal som ar markerad med
bokstaven L eller en réd markering.

Meddelandelagring

Om det blir stromavbrott lagras samtliga menyinstéllningar permanent, utom de instéllningar som
enbart giller nésta fax (t.ex. kontrast och utlandsldge). Dokument i maskinens minne lagras upp till
fyra dagar av backupbatteriet (om detta dr fullt laddat).



Flerlinjesystem (PABX)

De flesta kontor anvinder ett centralt telefonsystem (PABX). Den hir maskinen fungerar
tillsammans med de flesta telefonvixelsystem (PABX) med dubbelriktade, analoga anslutningar. Vi
rekommenderar dock att du anvénder en separat telefonlinje for din maskin, vilket ger dig mojlighet
att lamna maskinen i faxldget och saledes ta emot eller sinda faxmeddelanden vilken tid som helst
pé dygnet.

Om du installerar maskinen for anvdandning med en telefonvéxel (PABX)

1 Enheten fungerar inte tillsammans med telefonvixlar (PABX) under vissa forhallanden.
Eventuella problem bor i forsta hand rapporteras till det féretag som handhar din telefonvixel
(PABX).

2 Om alla inkommande samtal besvaras av en telefonist br du vilja mottagningslaget
MANUELL. Alla inkommande samtal bor inledningsvis betraktas som telefonsamtal.

3 Enheten kan anviindas bade i samband med puls- eller tonuppringning.

Anslutning av en extern telefonsvarare (TAD)

Sekvens

Du kan vilja att ansluta ytterligare en telefonsvarare. Om du har en extern telefonsvarare (TAD)
kopplad till samma telefonlinje som maskinen kommer din telefonsvarare (TAD) att svara pa alla
inkommande samtal. Maskinen “lyssnar” efter CNG-signaler. Om sidana foreligger tar maskinen
dver och tar emot faxmeddelandet i fraga. Om den inte hor ndgra CNG-toner besvarar den inte
samtalet, vilket innebir att den som ringer upp kan limna meddelanden pa vanligt sitt till
telefonsvararen.

TAD maste svara inom fyra ringsignaler. Vi rekommenderar att du stiller in telefonsvararen (TAD)
pé tvé ringsignaler. Maskinen kan inte hora CNG-signaler forrin TAD har svarat pa samtalet, vilket
innebdr att det bara finns utrymme for 8-10 sekunders “handskakning” med CNG-signal om du
viljer att stilla in fyra ringsignaler. F6lj noga anvisningarna i den hér bruksanvisningen om hur du
spelar in dina utgdende meddelanden. Anvind inte en “avgiftsbesparande” instéllning for antalet
ringsignaler med telefonsvarare (TAD).

Se till att telefonsvararen (TAD) &r kopplad via dubbeljacket. Anvéand inte en
linjedelare, eftersom detta kan orsaka svarsproblem.
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Anslutningar

1 Du ansluter en extern telefonsvarare (TAD) till maskinen pé nedan angivet sitt.

2 still in telefonsvararen (TAD) pa hogst tva ringsignaler.
3 Spela in ett utgdende meddelande (se nista sida).
4 still in telefonsvararen (TAD) pa att ta emot samtal.

5 Stillin mottagningslidget pi TAD:TEL.SVAR genom att trycka pa Lage.

Utgaende meddelanden (OGM) via extern telefonsvarare (TAD)
Ge akt pa inldsningstiden for detta meddelande. Instéllningen av detta meddelande avgor nimligen
hur maskinen tar emot fax manuellt och automatiskt.

1 Det utgdende meddelandet bor inte vara lidngre @n 20 sekunder.

2 Lat meddelandet foregas av fem sekunders tystnad
(vilket gor att faxmaskinen kan registrera anropssignalen innan meddelandet borjar och att

mottagandet gar snabbare).

3 Vi rekommenderar att du avslutar det utgdende meddelandet med att uppge din fjérrkod for de
personer som sidnder faxmeddelanden manuellt. Ett exempel:
“Lamna ett meddelande efter tonen eller sidnd ett fax manuellt genom att trycka pd % 51 och

Start.”
Lagg marke till att vissa faxmeddelanden som sénds manuellt inte kan tas emot automatiskt,
eftersom vissa faxmaskiner inte sidnder ut en faxsignal under en manuell séindning. I detta fall méste
du informera séindaren om att han/hon maste trycka in fjirrkoden for att sinda ett faxmeddelande.



Anslutning av en extern telefon eller sidoapparat

Du kan koppla en separat telefon till maskinen péa nedan angivet sitt. (Obs! Faxen maste sitta i det
forsta inkommande telefonuttaget om det finns flera uttag).
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Extern Sidoapparat
telefon

Nir en extern telefon (eller telefonsvarare) anvinds visas meddelandet TELEFON pa skérmen.



FAX-8360P Genomgang av kontrollpanelen

=A< 8360P

33,600

Stopp/Avbryt Fax Start

@ Skarm
Visar skarmmeddel anden som hjél per
dig att stéllain och anvénda maskinen.

@® Varningslampa for toner
Tonerlampan blinkar nér tonern ar
néstan forbrukad och du bor bestéllaen

ny.

—

66@@ @@@ ®

@® Faxknappar/kontrollampor:
Upplosningsdetalj
Dessalampor anger vilken uppldsning
du har valt.
Kontrollampor for
mottagningslage
Dessalampor anger hur maskinen
handskas med inkommande samtal.
GR.sand
Anvand den har knappen nér du vill
sdnda ett faxmeddelande till flera
mottagare (maximalt 282 mottagare
samtidigt).
Uppl6sning
Staller in uppldsning nar du sander ett
faxmeddelande.
Lage
Valj hur maskinen hanterar inkommande
samtal.
Rapporter
Tryck paden har knappen for att gatill
menyn Rapporter och skriva ut en av
foljanderapporter: Hjalp, Snabbuppring,
Journal, Avs. rapport, Systeminst och
Order.



@O Kopieringsknappar:

Forstora/Forminska

Med den hér knappen véljer du
skalférandring: 50%, 71%, 100%,
141%, 150%, 200%. Om du véljer
MAN. kan du med siffer- och
bokstavsknapparnas hjép manuel It
stallain den procentuella
skalférandringen mellan 50% och 200%.
Alternativ

Med den hér knappen véljer du snabbt
ochenkelttillféligainstalIningar (endast
for nasta kopia).

Kontrast

Tryck paden har knappen for att
tillféligt justera kontrasten.
Kopieringslage

Vlj kopieringsuppl6sning for aktuel It
original.

Kopia

Gor en kopia.

Snabbvalsknappar
Med dessa 16 knappar nar du 32 lagrade
telefonnummer.

Skift
Anvand den har knappen for att na
snabbvalsknapp “ 17" till “32".

Telefon

Anvand den hér knappen for
telefonsamtal efter att halyft den externa
telefonluren vid F/T-signal, etc.

R

Anvand den hér knappen for att komma
ut paen linje och/eller ringatillbakatill
telefonisten eller dverfora ett samtal till
en anknytning som &r kopplad till en
telefonvéxel.

Sok/Kortnummer

Anvand den hér knappen for att soka
nummer i maskinens minne. Du kan
&ven sld nummer fran minnet genom att
trycka pa# och véjaett tresiffrigt
nummer.

®

®

Aterupp/Paus

Slar det senast slagnanumret panytt och
lagger in en pausi automatiskt slagna
nummer.

Siffer- och bokstavsknappar
Anvand dessaknappar for att datelefon-
och faxnummer och for att matain
information.

# ger dig majlighet att under ett
pagéende samtal dndra nummertagning
frén “PUL S’ till “TON”.

Volym Hég / Lag
Justera volymen pa hogtalare och
ringsignal.

Programmeringsknappar:

Meny

Kallar upp funktions- och
programmeringsl &get.

(vansterpil)

Flyttar skérmmarkoren till vanster.

Du kan @ven anvanda den hér knappen
for att sokanamnen palagrade nummer i
alfabetisk ordning.

Bekrafta

Lagrar en funktionsinstallning i
maskinen.

(hogerpil)

Flyttar skdrmmarkdren till hoger och
visar nésta menyalternativ/funktion.

Du kan &ven anvanda den hér knappen
for att sokanamnen pélagrade nummer i
afabetisk ordning.

Andra

Raderar inmatad data eller gér tillbaka
ett steg pa funktionsmenyn.

Stopp/Avbryt
Avbryter en faxéverforing eller en
operation, eller [amnar funktionsl aget.

FAX Start
Inleder en operation (exempelvis
sandning av fax).
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Menylage

Tryck pa Meny for att visa foljande alternativ.

Tryck dérefter pa 1 for att gé till den huvudsakliga instdllningsmenyn—ELLER—Tryck pa 2 for att
ga till faxmenyn—ELLER—Tryck pé 3 for att ga till kopieringsmenyn.

I'menylédget visar maskinen en lista med huvudmenyer som du kan vélja bland. Dessa menyalternativ
visas i tur och ordning pé skiirmen. Vilj ett alternativ genom att trycka pa Bekréfta nir alternativet
i fréga visas pa skdrmen.

Du kan “snabblidddra” genom alternativen genom att trycka pa (=) . Tryck pa Bekrafta nir ditt
alternativ visas pa skdrmen, eller tryck pa siffran direkt. (Tryck pa for att ga tillbaka om du har
passerat avsett alternativ eller for att spara knapptryckningar. Bada piltangenterna passerar samtliga
alternativ fran motsatt utgangslige.)

Meddelandet ACCEPTERAT visas pa skidrmen nir du har valt firdigt.

Tryck pa Stopp/Avbryt for att lAmna menylaget.

Funktionvalstabell

Om du har en viss kinnedom om hur du ska programmera maskinen kan du genomféra de flesta
instdllningarna utan att ta bruksanvisningen till hjilp. Anvénd funktionvalstabellen nedan for att
inhdmta information om tillgéngliga funktionsval, alternativ och instéllningar. Sokvégen till en viss
meny anges i den hir funktionvalstabellen.

Huvudmeny Delmeny Menyalternativ  Alternativ Beskrivningar Sida
1. GRUNDINSTALLN | 1. DATUM/TID Skriver datum och tid for
— — skdrmvisning och pa 14
varje faxad sida, etc.
2. FAXID Placerar namn och
— — faxnummer pa varje 14
faxad sida.
3. VOLYM 1. RING HOG Justerar ringvolymen.
MED 15
LAG
AV
2. KNAPPVOLYM H(:)G Justerar knappvolymen.
LAG 15
AV
3. HOGTALARE | HOG Justerar
MED hogtalarvolymen. 16
LAG
AV
4. PBX PA Aktivera den hiir
o AV funktionen om maskinen 16
dr kopplad till en
telefonvixel (PABX).

* Grundvirdet (alternativ) visas med fet stil.
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Huvudmeny Delmeny Menyalternativ.  Alternativ Beskrivningar Sida

1. GRUNDINSTALLN | 5. TIDSANDRING Still in maskinens klocka «L §=
(forts.) — — pa sommar- eller 17 ]
vintertid. 2B
=R
6. TONER SPAR o PA Forlidng tonerns 17 g >
AV livslingd. 25
S o
7. ENERGISPAR PA Energisparlige. me
— AV Minskar 17
stromforbrukningen.
8. VILOLAGE Stéll in den tid som ska
— — forflyta innan maskinen 17
intar beredskapsliget.
9. TON/PULS TON Vilj uppringningslige. 18
- PULS
0. LOKALT o SVENSKA Viljer sprik for 13
SPRAK ENGELSK skdrmmeddelanden.
2. FAX 1. MOTT. 1. ANTAL 04 Stiller in antalet signaler
INSTALL. SIGNALER | 03 innan maskinen svarar i
02 Fax/Tel- (F/T) eller Fax- 26
01 laget.
00
2. FIT 70 Still in tid for FT-signal i
SIGNALTID | 40 Fax/Tel-ldget.
26
30
20
3. FAX PA Taemotfaxmeddelanden
AVKANNING | AV utan att trycka pa
knappen Fax Start nir 27
du svarar pa ett samtal i
en extern telefon.
4. FJARRKOD | PA Aktivera eller avaktivera
(%51, #51) maskinen frdn en annan 44
AV plats. Du kan vilja egna
koder.
5. AUTO PA Forminskning av 28
FORMINSK | AV dokument.
6. MINNES PA Automatisk lagring av
MOTT AV inkommande 29
faxmeddelanden i minnet
om papperet tar slut.
7. SVARTNINGSGRAD | -mm O+ Stéll in utskriftens 28
svirtningsgrad.
8. POLLAD STANDARD Du kan kontakta en
MOTT. SAKRAD annan faxmaskin och ta 45
TIMER emot ett faxmeddelande.

* Grundvirdet (alternativ) visas med fet stil.

Férberedelser och snabbstartsguide 11



Huvudmeny

Delmeny

Menyalternativ

Alternativ

Beskrivningar

Sida

2. FAX
(forts.)

2. SAND 1. KONTRAST |AUTO Andra kontrasten pi det
INSTALL. LJUS faxmeddelande du séinder. 21
MORK
2. FAXUPPLOSNING | STANDARD Andra grundvirde for
FIN faxupplosning. 21
S.FIN
FOTO
3. TIMER Vilj tidpunkt for en
— senarelagd 37
dokumentsidndning.
4. SAMLINGS |PA Sénder alla fordrojda
X AV faxmeddelanden 37
samtidigt till samma
faxnummer.
5. SAND ENDAST NASTA FAX | Du kan vilja att sinda fax
DIREKT PA i realtid eller 24
AV minnessidnda.
6. POLLAD STANDARD Still in polling s& att en
SANDN. SAKRAD annan person kan polla 47
din maskin och himta ditt
faxmeddelande.
7. F.SIDA ENDAST NASTA FAX | Automatisk séindning av
INSTALL PA en redan utformad
AV forstasida eller en 35
PROV UTSKRIFT | provutskrift av ett
forsittsblad.
8. FORSTASID. Programmering av
MEDD — standardmeddelande for 36
forsittsbladet.
9. INTERNAT. PA Specialinstillning for
LAGE AV internationella 37
séndningar.
3. PROG 1. SNABBVAL Lagra nummer i minnet
SNABBUPP . som du sedan slér genom 19
att trycka pa bara en
knapp.
2. KORTNR. Lagrar nummer i minnet
- som du sedan slar genom 19
att trycka pa bara fem
knappar.
3. LAGRA . Skapa en grupp for 39
GRUPP gruppsindning.
4. JOURNALINST |1. AVS. P/§ Grundinstillning av
RAPPORT PA+KOPIA overforingsrapport och
. 8 33
AV journalperiod.
AV+KOPIA
2. JOURNALPERIOD | VART 50:NDE FAX
6/12/24 timmar 1
2/7 dagar
AV

12

* Grundvirdet (alternativ) visas med fet stil.




Huvudmeny

Delmeny

Menyalternativ

Alternativ

Beskrivningar

Sida

2. FAX 5. FJARRSTYR| 1. FAX . PA Stéll in maskinen pa att 48
(forts.) VAL VID.SAND AV sinda fax vidare.
2. FAX PA Lagra inkommande
LAGRING AV faxmeddelanden i minnet
. . PO 48
for faxvidaresdndning
och fjérrtkomst.
3. FJARRKOD | 159% Stall in kod for 49
faxatkomst.
4. SKRIV Skriv ut inkommande
DOKUMENT — faxmeddelanden som dr 29
lagrade i minnet.
5. BACKUPUTSKRIFT | PA Skriv ut en kopia av ett 4
o 8
AV fax som lagras i minnet.
6. ATERST. Kontrollera vilka jobb
JOB som finns i minnet eller
— — avbryt ett fordrojt 40
faxmeddelande (timer)
eller polling.
0. OVRIGT 1. SAKER Las de flesta funktioner
MOTTAGN. utom mottagning av 40
- faxmeddelanden till
minnet.
2. NEDRE PA Vilj PA om du anviinder
MAGASIN AV det extra
(géller enbart pappersmagasinet och 18
det extra vill viilja magasin infor
pappersmagas ett utskriftsjobb.
inet)
3. TRUMRAKNARE Du kan kontrollera
— trummans status pa 80
skidrmen.
3. KOPIA 1. KOPIE LAGE AUTO Vilj upplosning for
— TEXT aktuellt dokument. 58
FOTO
2. KONTRAST — -EER0O0+ Justera kontrasten. 58
3. PAPPERSTYP TUNT Identifiera papperstyp i
VANLIGT pappersmagasinet. 58
- TIOCKARE
TIJOCKAST

* Grundvirdet (alternativ) visas med fet stil.

Férberedelser och snabbstartsguide 13
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Installningar

Grundinstéllningar

Instéllning av datum och tid

Maskinen anger datum och tid och skriver dessutom ut den hir angivelsen pa varje faxblad som du
sinder.
Maskinen bibehaller datum- och tidsinformationen i flera timmar efter ett strémavbrott.

1 Tryck pa Meny, 1, 1.

2 Ange artal med tva siffror och tryck pd Bekréfta. “02” motsvarar ar 2002.
3 Ange ménad med tva siffror och tryck pa Bekréafta.

4 Ange datum med tva siffror och tryck pa Bekréfta.

5 Ange tid i 24-timmarsformat och tryck pa Bekréfta.

6 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Instéllning av Fax-ID

Du kan lagra ditt namn, faxnummer och telefonnummer med hjilp av den hér instidllningen. Namnet
och faxnumret skrivs ddrefter ut pa forsittsbladet och alla andra faxsidor som du sénder
(telefonnumret skrivs endast ut pa forsittsbladet) (Se Elektronisk forstasida, sida 35.)
Du bor uppge fax- och telefonnumret i internationellt standardformat, dvs. i foljande ordning:

- Tecknet “+” (plus) (Tryck pa knapp %)

- Din landskod (till exempel 44 for Storbritannien och 41 f6r Schweiz)

- Ditt riktnummer minus eventuell inledande nolla (9 i Spanien)

- Ett mellanslag

- Ditt eget nummer. Anvind mellanslag pa lampliga platser for att gora numret mer lisligt.

Ett exempel: Din maskin ir installerad i Storbritannien, du avser att anvinda den for bade fax- och
rostsamtal och ditt telefonnummer dr 0161-444 5555. 1 detta fall matar du in +44 161-444 5555 som

fax- och telefonnummer i din Fax-ID

1 Tryck pa Meny, 1, 2.

2 Skriv ditt faxnummer (hogst 20 tecken) och tryck pa Bekréfta.

3 Skriv ditt telefonnummer (hogst 20 tecken) och tryck pa Bekréfta.

4 Skriv ditt namn (hogst 20 tecken) med hjélp av siffer- och bokstavsknapparna. Tryck pa tva
ganger for mellanslag.

5 Tryck pa Bekrifta.

6 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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B Nar du skriver ditt namn se Inmatning av text, sida 94.

B Dettelefonnummer du anger anvands endast for ring tillbaka-meddelanden och
forstasidesfunktioner.

B Om du inte matar in ett faxnummer kan du inte mata in ndgon annan
information.

B Tryck pd ) en gang for ett mellanslag mellan siffror och tva gadnger mellan
bokstéaver.

B Om din Fax-ID redan har programmerats in uppmanas du att “1” &ndra eller “2”
avsluta utan att &ndra.

Egna instéllningar

>
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Instéllning av volym

Ringvolym
Du kan vilja ringvolym for maskinen. Du kan dven vilja tyst mottagning genom att stinga av
volymen helt.

1 Tryck pa Meny, 1, 3, 1.

2 Tryck pi (€ eller ) for att vilja AV, LAG, MED eller HOG.
3 Tryck pa Bekréafta nir ditt val visas pa skdrmen.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.
—ELLER—

Du kan justera ringvolymen nér din maskin inte arbetar. Du kan dven stinga av volymen helt.

Tryck p& Hog eller Lag for att justera volymen. Ett ljud hors for varje knapptryckning. Din valda
instillning visas pa skdrmen. Tryck pa en av knapparna for att justera volymen ett steg i taget.

Den nya instillningen sparas tills du &ndrar den pa nytt.

Knappvolym

Du kan stilla in volymen pa LAG, HOG eller AV. Grundviirdet ir LAG. Om volymen ér instélld
pa LAG eller HOG hérs en ton varje gang du trycker pa en knapp eller gor ett misstag och efter varje
mottagning eller sindning av ett faxmeddelande.

1 Tryck pa Meny, 1, 3, 2.
2 Tryck pa eller for att vilja instéllning.
3 Tryck pa Bekréafta nir den instéllning du onskar visas pa skdrmen.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Hégtalarvolym

Du kan stilla in volymen pa maskinens hogtalare.

1 Tryck pa Meny, 1, 3, 3.

2 Tryck pa eller for att stilla in volymen (AV, LAG, MED eller HOG).
3 Tryck pa Bekréafta nir ditt val visas pa skdrmen.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Telefonvaxel (PABX) och vidarekoppling

Maskinen dr normalt instdlld for inkoppling till det allménna telenétet. Flera kontor anvinder dock
ett centralt telefonsystem eller automatisk telefonvixel (PABX). Din faxmaskin kan kopplas till de
flesta telefonviaxlar (PABX). Maskinens ateruppringningsfunktion stoder endast “timed break
recall” (TBR). Foretagens telefonvéxlar anvinder ofta den hir funktionen for att komma ut pa linjen
eller koppla vidare ett samtal till en sidoapparat: Den hér funktionen fungerar om knapp R trycks
ned.

Instélining for telefonvéxel (PABX)
Om maskinen &r kopplad till en telefonvixel (PABX) viljer du PBX:PA. Om den inte 4r kopplad
till en telefonvixel viljer du AV.

1 Tryck pi Meny, 1, 4.

2 Tryck pa eller for att vilja PA (eller AV).
3 Tryck pa Bekréafta nir ditt val visas pa skdrmen.
4 Tryck pa Stopp/Avbryt.

T Du kan vélja knappen R som en del av ett nummer for ett kort- eller

B @: snabbvalsnummer. Nar du programmerar in kort- eller snabbvalsnummer
(funktionsmeny 2-3-1 eller 2-3-2) trycker du pa R forst (skdrmen visar “I") och
déarefter telefonnumret. Om du gor detta behéver du inte trycka p& R varje gang
du sl&r nummer med hjélp av kort- eller snabbvalsnummer (Se Lagring av nummer
for snabb uppringning, sida 19.)
Om PBX déremot &r installd pa AV kan du inte anvanda de snabbvals- eller
kortnummer som R utgdr en del av.
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Tidséndring

Med hjilp av den hér funktionen stéller du enkelt in en timmes tidsforskjutning pa klockan.

1 Tryck pa Meny, 1, 5. Skirmen visar f6ljande T I LL SOMMART _I_D ?
meddelande ; VALJ<>& BEKRAFTA

2 Tryck pa eller for att vilja sommartid (tjana en timme) eller vintertid (forlora en timme),
och tryck pa Bekréfta.

3 Tryck pa 1 for att dndra till vintertid eller sommartid—ELLER—Tryck pa 2 for att avbryta utan
att gora nagra @ndringar.
Spara toner

Anvind den hidr funktionen for att spara toner. Om du stéller in funktionen pa PA blir utskriften
ljusare. Standardvirdet dr AV.

JANY99YIANNHSD
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1 Tryck pa Meny, 1, 6.

2 Tryck pa (€ eller B for att vilja PA (eller AV).
3 Tryck pa Bekrifta.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Vilolage

Du sparar strom om du aktiverar viloldget, dvs. maskinens fixeringsenhet stings av nédr maskinen
befinner sig i beredskapslidget. Du kan vilja hur linge maskinen ska befinna sig i beredskapsliget
(mellan 00 och 99 minuter) innan den intar viloldget. Timern aterstills automatiskt nir maskinen tar
emot ett fax eller kopierar. Grundinstéllningen dr 05 minuter. Texten VILA anges pé skidrmen nér
maskinen befinner sig i viloldget. Om du forsoker att skriva ut ett fax, en lista eller forsoker att
kopiera nir maskinen befinner sig i viloldget, maste du vinta tills fixeringsenheten har virmts upp
till korrekt arbetstemperatur.

1 Tryck pi Meny, 1, 8.

2 Anvindssiffer- och bokstavsknapparna for att uppge hur lang tid maskinen ska vara inaktiv innan
den intar viloldge (00 till 99).

3 Tryck pa Bekrifta.
4 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Energisparfunktion

En instillning av energisparlédget, dvs. en avstingning av maskinens CPU, sparar mer strom 4n
viloldget. Om energisparlédget d4r PA niar maskinen befinner sig i beredskapsldget, kommer maskinen
automatiskt att inta energisparldget. Du kan inte anvidnda faxavkiannings- eller
fjarraktiveringsfunktionen i energisparléaget.

Maskinen anger inte tid och datum i detta ldge.

1 Tryck pa Meny, 1, 7.
2 Tryck pa eller for att vilja PA (eller AV).
3 Tryck pa Bekréfta nir ditt val visas pa skdrmen.
4 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Instéllning av uppringningslage (ton/puls)

Maskinen ir inledningsvis instélld pd TON. Om ditt system anvéinder PULS vid uppringning dndrar
du detta alternativ till PULS genom att f6lja anvisningarna nedan.

1 Tryck pa Meny, 1, 9. Du uppmanas att vilja PULS (eller TON).
2 Tryck pa [@ eller ) for att viilja uppringningsmetod.
3 Tryck pa Bekréfta nir skiirmen visar den uppringningsmetod du vill anvénda.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Instéllning av lokalt sprak

Du kan sjdlv vilja om du vill ha svensk eller engelsk text pa skdrmen.
Grundvirdet &dr svenska.

1 Tryck pa Meny, 1, 0. Skirmen visar foljande GO1:%005#009
meddelande. ANGE&TRYCK BEKR
2 Tryck pa [& eller 3 for att vilja SVENSKA eller
ENGELSK.

3 Tryck pa Bekrafta nir ditt val visas pa skdrmen.
4 Tryck pa Stopp/Avbryt.
Nedre magasin (géller enbart det extra pappersmagasinet)

Du kan stilla in maskinen pa att registrera det extra, nedre magasinet. Om det nedre magasinet dr
instillt pa PA kan du vélja magasin for faxsidndning eller kopiering.

1 Nir du har stillt in det extra magasinet trycker du pa Meny, 2, 0, 2.
2 Tryck pa [ eller ) for att vilja PA (eller AV).

3 Tryck pa Bekréfta.

Om ditt extra NEDRE MAGASIN ir instillt pd PA kan du vilja hur magasinet ska anvindas. Du
viljer FOR FAX for att vilja vilket fack pappret ska plockas ifrén nir du tar emot fax,
standardinstéllningen AUTO innebir att maskinen kan vélja det nedre magasinet om det inte finns
nagot papper i det vre magasinet. Vilja OVRE eller NEDRE om du vill fortsiitta att férvara
specialpapper i det andra magasinet och vélja nir detta magasin ska anvéndas. Vilj likadant for
kopia under FOR KOPIA.

4 Om duvill stillain magasinet p4 faxsindning trycker du p4 (€ eller 3] for att vilja FOR FAX,
och trycker direfter pa Bekréfta.
—ELLER—
Om du vill stélla in magasinet péa kopiering trycker du pa eller for att vilja FOR
KOPIA, och trycker direfter pa Bekréfta.

5 Tryck pi (& eller ) for att vilja AUTO, OVRE eller NEDRE och tryck pi Bekrifta.
6 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Lagring av nummer fér snabb uppringning

Du kan stilla in maskinen pa tre typer av snabb uppringning: snabbvalsnummer, kortnummer och
grupper for gruppsindning av fax. (Se Gruppsdndning, sida 38.)

Nummer som é&r lagrade i minnet raderas inte vid stromavbrott.

Lagring av snabbvalsnummer

Du kan lagra 32 fax/telefonnummer som du sedan sldr genom att endast trycka pa en knapp. Du kan
dven lagra namn tillsammans med dessa nummer. Nir du trycker pa en snabbvalsknapp visas aktuellt

>
=)
namn eller nummer pa skirmen samtidigt som numret slas. (Se Uppringning med snabbvalsknapp, §§
sida 22.) =4=]
25
D
= Snabbvalsknappar &r inte detsamma som siffer- och bokstavsknappar, utan de 16 =z
< knappar som &r numrerade fran 1 till 32. Du nar snabbvalsknapp 17-32 genom att E =

halla Skift nedtryckt samtidigt som du trycker ner avsedd snabbvalsknapp.

1 Tryck pi Meny, 2, 3, 1.
2 Tryck pa det snabbvalsnummer du vill anvinda som lagringsplats for ett nummer. Den plats du
viljer anges pa skdrmen.

3 Mata in ett nummer (hogst 20 siffror) och tryck pa Bekréfta. Du uppmanas att uppge ett namn
for aktuellt nummer.

4 Skriv namnet (hogst 15 tecken) med hjilp av siffer- och bokstavsknapparna. (Se Inmatning av
text, sida 94.)—ELLER—G4 till steg 5 for att lagra numret utan ett tillhorande namn.

5 Tryck pa Bekréfta. Ga tillbaka till steg 2 for att lagra ett annat snabbvalsnummer—ELLER—
Tryck pa Stopp/Avbryt.
Nir du slér ett snabbvalsnummer visas tillhorande namn pa skdrmen. Om du inte har valt ett namn
for aktuellt nummer visas aktuellt nummer pa skdrmen.

Lagring av kortnummer

Du kan lagra kortnummer som du sedan slar genom att trycka pa endast fem knappar. Det finns 200
kortnummerplatser. (Se Uppringning med kortnummer, sida 31.)

1 Tryck pa Meny, 2, 3, 2.
Du uppmanas att ange en sparplats.

2 Ange en tresiffrig nummerplats (001-200) med siffer- och bokstavsknapparna och tryck pa
Bekrafta. Ditt val visas pa skidrmen, varefter du uppmanas att uppge det nummer du vill lagra.

3 Skriv numret (hdgst 20 tecken) och tryck pa Bekréfta.

Du uppmanas att lagra ett namn tillsammans med aktuellt nummer.

4 Skriv namnet (hogst 15 tecken) med hjilp av siffer- och bokstavsknapparna. (Se Inmatning av
text, sida 94.)—ELLER—G# till steg 5 for att lagra numret utan ett tillhrande namn.

5 Tryck pa Bekréfta. G tillbaka till steg 2 for att lagra ett annat kortnummer—ELLER—Tryck
pé Stopp/Avbryt.

Nir du slér ett kortnummer visas tillhrande namn pa skarmen. Om du inte har valt ett namn for
aktuellt nummer visas aktuellt nummer pa skidrmen.
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Andra snabbvals- och kortnummer

Om du forsoker att lagra ett snabbvals- eller kortnummer pé en plats som redan innehéller ett
nummer visar skirmen namnet pa detta nummer. Du uppmanas att éndra det eller avsluta.

1 Tryck pa Meny, 2, 3, 1 och pa den snabbvalsknapp vars nummer du vill éndra.
—ELLER—
Tryck pa Meny, 2, 3, 2, anvind siffer- och bokstavsknapparna for att skriva den tresiffriga
nummerplatsen (001-200) och tryck pa Bekréafta.

2 Tryck pa 1 for att dndra det lagrade numret eller 2 for att avsluta utan att ha gjort nagra
andringar.

3 Matainett nytt nummer.
¢ Om du vill radera numret trycker du pa Andra nir markoren befinner sig lingst till vinster
om siffrorna.
€ Om du vill dndra ett tecken trycker du pa eller for att placera markoren under det
tecken du vill indra och skriver det nya tecknet—ELLER—Tryck pa Andra for att radera
alla tecken vid markdoren och till hoger om den.

4 Folj instruktionerna i avsnitten Lagring av snabbvalsnummer eller Lagring av kortnummer.

-@ g Du kan skriva ut en lista med samtliga nummer. (Se Anvdnda knappen Rapporter,
sida 34.)
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Sanda fax

Installning av skanner

Kontrast

Du kan justera kontrasten om du tycker att ett dokument &r for morkt eller for ljust. Vilj LJUS for
att skicka ett ljust dokument och MORK for att skicka ett morkt dokument. Den hir instillningen ir
tillfallig.

1 Placera dokumentet med texten nedit i dokumentmataren.
2 Tryck pa Meny, 2,2, 1.
Tryck pa eller for att vilja AUTO, LJUS, eller MORK.

Tryck pa Bekréafta nir ditt alternativ visas pa skdrmen. Foljande meddelande visas pa skdrmen:

(3 ) B~ )

Tryck pa 2 nér du &r fardig och g till steg 6—ELLER—Tryck pa 1 om du vill géra flera
instillningar. Instéllningsmenyn for sdndning visas pa skidrmen pa nytt.

6 Skriv ett faxnummer och tryck pa Fax Start.

Faxupplésning

Om det ligger ett dokument i dokumentmataren kan du vilja en ny, tillféllig instidllning med hjalp av
knappen Upplésning. Tryck pa Upplésning upprepade ganger tills det alternativ du 6nskar visas
pé skidrmen.

—ELLER—

Du kan dndra grundinstéllning.

1 Tryck pa Meny, 2, 2, 2.
2 Tryck pa [@ eller B for att vilja den upplosning du onskar och tryck pa Bekréfta.

3 Tryck pa 2 nér du har valt instdllning—ELLER—Tryck pa 1 om du vill géra fler instillningar.
Instdllningsmenyn for sindning visas dterigen pa skidrmen.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.

STANDARD: Passar de flesta dokument.

FIN: Liampligt for liten skrift. Sindning sker ndgot langsammare dn
STANDARD.

S.FIN: Lampligt for liten skrift eller grafik. Sdndning sker langsammare &n FIN.

FOTO: Lampligt for dokument med olika graskalor. Langsam séndning.
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Uppringning
Uppringning med snabbvalsknapp

1 Placera dokumentet med texten nedat i dokumentmataren.

2 Tryck pa den snabbvalsknapp som motsvarar aktuell mottagare.

3 Tryck pa Fax Start.

Om du anvander en snabbvalsknapp eller ett kortnummer som inte har nagot

lagrat nummer hér du en signal, varefter meddelandet EJ REGISTRERAD visas
pa skarmen. Normal skarmbild aterstalls efter tva sekunder.

Uppringning med korthummer

1 Placera dokumentet med texten nedat i dokumentmataren.

2 Tryck pa S6k/Kortnummer och direfter pa # och det tresiffriga kortnumret.
3 Tryck pa Fax Start.

Sok

Du kan s6ka namn du har lagrat tillsammans med snabbvals- och kortnummer. (Se Lagring av
snabbvalsnummer, sida 19 och Lagring av kortnummer, sida 19.)

1 Placera dokumentet med texten nedt i dokumentmataren.
2 Tryck pa Sok/Kortnummer.

3 Borja att soka i det alfabetiska minnet genom att mata in den forsta bokstaven i det namn du

soker och trycka pa eller [=.
4 Nir det namn du soker anges pa skirmen trycker du pa Fax Start.

Kedjeuppringning

Du kan lagra mycket langa nummertagningssekvenser genom att dela upp dem och skapa snabbvals-
och kortnummer av dem. Nir du sedan slar numret kan du kombinera tvé eller fler snabbvalsnummer
och/eller kortnummer och dven sla nummer manuellt med siffer- och bokstavsknapparna. Du kan
anvinda valfri kombination nér du slar dessa nummer. Det kombinerade numret slés i den ordning
du har uppgivit, omedelbart efter att du har tryckt pA Fax Start.

Ett exempel:

Du lagrar “555” som snabbvalsknapp 01 och “7000” som snabbvalsknapp 02. Om du trycker pa
snabbvalsknapp 01, 02 och Fax Start, kan du sl& “555 7000”. Om du tillf#lligt vill indra numret
kan du ersitta en del av numret mot en manuell nummertagning med siffer- och bokstavsknapparna.
Om du saledes trycker pa snabbvalsknapp 01 och pa 7001 med siffer- och bokstavsknapparna, kan
du sla “555 7001”.

Atkomstkoder (Val av operatdr) ir enkla att anviinda. Ibland vill du vilja bland ett antal
tillhandahéllare av rikssamtal, eftersom avgifter kan variera mellan olika tidpunkter och
destinationer. Dra nytta av ldga avgifter genom att lagra atkomstkoder eller tillhandahéllare av
rikssamtal som snabbvals- eller kortnummer.
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Automatisk och manuell ateruppringning med fax
Automatisk ateruppringning med fax: Om linjen &r upptagen nir du séinder ett fax automatiskt
kommer maskinen automatiskt att sla om numret hogst 3 ganger med 5 minuters mellanrum.

Manuell ateruppringning med fax: Se till att det dokument som ska séndas ligger pa plats och tryck
ddrefter pa Aterupp/Paus, foljt av Fax Start, varefter det senast slagna numret slés pa nytt.

telefonnummer for att komma ut pa linjen. Om du trycker pa Aterupp/Paus
kommer ett bindestreck (-) att visas pa skarmen. Genom att lagra en paus skapar
du ett uppehall pa 3,5 sekunder.

Paus
Tryck p4 Aterupp/Paus for att ligga in en paus mellan de nummer som sl4s. >,
S Om maskinen ar kopplad till telefonvéxel (PABX) méste du eventuellt 1&gga in %%
B @: ytterligare en siffra framfér numret (t.ex. “9”) och en paus framfér varje fax- eller = %
28

Séndning

Automatisk 6verforing

Nedan beskrivs det enklaste sittet att sdnda ett faxmeddelande.
VIKTIGT: Lyft inte luren till den externa telefonen.

1" Placera dokumentet med texten nedt i dokumentmataren.

2 Skriv faxnumret med hjélp av en snabbvalsknapp, ett kortnummer, sokfunktionen

eller siffer- och bokstavsknapparna.

3 Tryck pa Fax Start.

Manuell 6verféring (med en extern telefon)

Om du anvinder manuell 6verforing hor du uppringningston, ringsignal och faxmottagningston
innan du sinder ett faxmeddelande.

1 Placera dokumentet med texten nedét i dokumentmataren.
2 Lyft den externa telefonluren och lyssna efter nummertagningstonen.

3 Skriv aktuellt faxnummer (med hjilp av en snabbvalsknapp, ett kortnummer, skfunktionen
eller siffer- och bokstavsknapparna). (Se Uppringning, sida 22.)

4 Tryck pa Fax Start nir du hor faxtonen.

5 Ligg pé luren till den externa telefonen.
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Dubbel atkomst

Du kan skanna upp till 50 meddelanden och sinda dem till faxminnet d&ven om maskinen tar emot
eller sindar ett annat fax (frdn minnet). Du kan anvénda tillfélliga instillningar for varje fax du
skannar, utom i lagena Timer och Polling.

Om meddelandet MINNE FULLT visas samtidigt som du skannar den forsta sidan av ett
faxmeddelande, trycker du pa Stopp/Avbryt for att avbryta skanning. Om meddelandet MINNE
FULLT visas nir du skannar en av de efterfoljande sidorna, kan du trycka pa Fax Start for att séinda
de sidor som har skannats in, eller trycka pa Stopp/Avbryt for att avbryta.

1 Placera dokumentet med texten nedat i dokumentmataren.
2 Mata in faxnumret.

3 Tryck pa Fax Start. Maskinen borjar att skanna dokumentet. Aktuellt jobnummer (#XXX) och
tillgéingligt minne visas pa skdrmen. Nér maskinen borjar att sla numret kan du omedelbart
upprepa steg 1 till 3 for nista fax.

Realtids6verforing

Maskinen skannar in faxdokument i minnet fore sdndning. Sa snart telefonlinjen ir ledig borjar
maskinen att sla numret och sinda faxmeddelandet. Om minnet 4r fullt tvingas maskinen att séinda
faxmeddelandet i realtid (iven om SAND DIREKT ir instilld pa AV).

Ibland vill du sikert sdnda viktiga dokument utan att anvéinda minnesfunktionen. I dessa fall stéller
du in SAND DIREKT pi PA.

1 Placera dokumentet med texten nedit i dokumentmataren.
2 Tryck pa Meny, 2,2, 5.

3 Om du vill indra grundinstillningen trycker du pa eller for att vilja PA (eller AV) och
trycker pa Bekréfta. Ga till steg 6—ELLER—Endast for nista faxsédndning: Tryck pa (€ eller
for att vilja ENDAST NASTA FAX.

4 Tryck pa Bekrifta.

5 Endast for niista faxsidndning: Tryck pa eller for att vilja PA (eller AV) och tryck pa
Bekrifta.

6 Tryck pa 1 om du vill gora fler instillningar. Menyn SAND INSTALL. visas ater pa skirmen
—ELLER—Tryck pa 2 om du ér firdig med dina instillningar och gé till steg 7.

7 Om du har aktiverat realtidsoverforing endast for nésta fax, skriver du faxnumret och trycker pa
Fax Start.
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Ta emot fax

Instéallningar fér inkommande fax

Valja mottagningslage

Maskinen har fyra olika mottagningslégen. Valj det 1&ge som passar bast genom
att trycka p& knappen Lage upprepade ganger tills lamporna fér Fax och Fax/Tel
anger vald instéllning.

Du maste ansluta en extern telefon for att kunna vélja Fax/Tel (F/T)-laget eller
manuellt I1&ge, eller en extern telefonsvarare for att kunna valja TAD-laget.

XV4 AV ONINGNYANY
JANVYOIYTANNED

Mottagningslige For

( © betyder slickt lampa. \x’ betyder tind lampa)

1. ENDAST FAX \3/ Fax Anvind den hir funktionen om du bara avser att ta emot

faxmeddelanden (inga telefonsamtal). Maskinen bor vara

* Tel.Svar kopplad till en egen linje. Maskinen svarar pa varje samtal som

O Fax/Tel om det vore ett faxmeddelande. Du kan inte ta emot nagra
telefonsamtal, men om du har kopplat en extern telefon till
maskinen kan du ringa ut med telefonen. (Den hir
instdllningen rekommenderas om maskinen dr kopplad till en
egen linje.)

2. FAX/TEL (F/T) o Fax Anvind den hir funktionen om du forvéntar dig manga

(med en extern * Tel Svar faxmeddelanden och fa telefonsamtal. Maskinen svarar
telefon) ' automatiskt pa alla samtal. Alla faxmeddelanden skrivs
@ Fax/Tel dessutom ut. Om det ror sig om ett telefonsamtal kommer F/T-
signalen att ljuda (den hér signalen skiljer sig fran telebolagets
signal) som en uppmaning till dig att du ska lyfta pa luren. Om
du viljer den hir instéllningen maste du édven stélla in
signalfordrojning och F/T-signaltid (se foljande sidor).
3. TAD:TEL.SVAR @ Fax Det idr enbart med den hir instéllningen som du kan anvinda
(med en extern en extern telefonsvarare. Din telefonsvarare kommer att svara
telefonsvarare) * Tel.Svar pé varje samtal. Sa snart telefonsvararen (TAD) svarar, borjar

@ Fax/Tel maskinen att lyssna efter faxsignaler. Om maskinen hor sddana
" signaler, skriver den ut faxmeddelandet i fraga. (Se Anslutning
av en extern telefonsvarare (TAD), sida 5.)

TAD-instdllningen fungerar enbart tillsammans med en extern telefonsvarare (TAD).
Signalfordrojning och F/T-signaltid fungerar inte i den hir instillningen.

4. MANUELL O Fax Anvind den hir funktionen om du forvéntar dig manga
(med en extern telefonsamtal och fa faxmeddelanden. Du svarar pa alla samtal
telefon) manuellt. Om du hor faxsignaler véntar du tills maskinen tar
O Fax/Tel ¢ver samtalet innan du ligger pd
(se faxavkdnningsfunktionen).

* Tel.Svar
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Manuell mottagning (manuellt lage)

Om du viljer manuell mottagning (lamporna for Fax och Fax/Tel ir sléickta), maste du sjélv svara
pé varje inkommande samtal fran en extern telefon. Vilj detta lage genom att trycka pa knappen
Lage. Gor pa foljande sitt nidr du anvinder manuellt mottagningslige:

Om du tar emot... Bor du...

1. Ett vanligt telefonsamtal. | Tala pa vanligt sitt.

2. Ett telefonsamtal och en Tryck pa Fax Start nir du har talat firdigt och ldgg pa luren
uppmaning att skicka fax. [till den externa telefonen.
OBS: Aven sindaren maste trycka pa Start.

3. Enfaxton... Trycka pa Fax Start och ldgga pa luren.

Instéllning av signalférdréjning
Instillningen av signalfordréjning avgor hur ménga ganger maskinen ringer innan den svarar i liget
ENDAST FAX eller FAX/TEL. (Se Anvindning av en extern telefon eller sidoapparat, sida 43. Se
dven Enbart for Fax/Tel-ldget, sida 43.)

1 Tryck pA Meny, 2,1, 1.

2 Tryck pa eller for att vilja hur manga signaler som ska ga fram innan maskinen svarar
(00-04). Om du viljer 00 gar inga signaler fram.

3 Tryck pa Bekréfta nir ditt val visas pa skdrmen.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.
Stalla in signaltid for (Fax/Tel) (enbart Fax/Tel-laget)

Du maste stiilla in hur linge du vill att maskinen ska dubbelringa vid ett inkommande telefonsamtal.
Den hir signalen ges efter den inledande signalen. Det 4dr bara maskinen som ringer, i 20, 30, 40 eller
70 sekunder. Inga andra telefoner pa samma linje kan avge den hir signalen. Du kan dock svara i
valfri sidoapparat (med separat kontakt) som #r kopplad till samma linje som faxen och trycka pa
Telefon-knappen pa faxen. (Se Anviindning av en extern telefon eller sidoapparat, sida 43.)

1 Tryck pa Meny, 2,1, 2.

2 Tryck pa eller for att vilja hur linge maskinen ska ringa for att uppmirksamma dig pa
att du har ett inkommande telefonsamtal, och tryck direfter pa Bekréfta.

3 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Om maskinen ir instélld pa Fax/Tel-laget och du har ett inkommande samtal kommer samtliga
telefoner pa den hir linjen att ringa under den signaltid du har valt.

Du kan lata maskinen faststilla om det inkommande samtalet 4r ett faxmeddelande eller
telefonsamtal. Om det handlar om ett rostsamtal avger maskinen en dubbelsignal under den
F/T-signaltid du har valt.

-‘:@":— Aven om den som ringer upp lagger pa under dubbelsignalen fortsétter maskinen
att ringa under angiven tidsperiod.

Faxavkanning (med en extern telefon eller sidoapparat)

Om du anvinder den hir funktionen behover du inte trycka pa Fax Start eller * 5 1 nér du svarar
pé ett samtal i en extern telefon eller en sidoapparat och hor faxsignaler i luren. Allt du behdver gora
dr att halla luren och vinta i ndgra sekunder. Om du ser meddelandet MOTTAGNING pa
faxskédrmen eller hor faxsignaler i luren till en sidoapparat som &r kopplad till en annan viggkontakt,
lagger du pa luren och later maskinen skota resten. Om du viiljer PA kan maskinen ta emot
faxmeddelanden automatiskt dven om du lyfter pé luren till en extern telefon eller en sidoapparat.
Om du viljer AV méste du sjilv aktivera maskinen genom att trycka pa Fax Start eller x 5 1 vid
den externa telefonen eller sidoapparaten (du méste stilla in fjdrraktiveringsfunktionen pa PA i
Meny, 2, 1, 4 for att kunna anviinda % 5 1.) (Se Anviindning av en extern telefon eller sidoapparat,
sida 43.)

Om faxavkinning inte fungerar pa grund av en dalig linje, trycker du helt enkelt pa aktiveringskoden
* 51,

1 Tryck pi Meny, 2, 1, 3.
2 Anvind [g eller ) for att vilja PA eller AV och tryck pa Bekrifta.
3 Tryck pa Stopp/Avbryt.

27

>
=
=
>:
=
(=}
=
=
O
=
=
><

JANY99YIANNHSD




Ta emot fax

Skriva ut en férminskad kopia av ett inkommande dokument
(Automatisk forminskning)

Om du viljer PA reducerar maskinen automatiskt ett inkommande dokument tills det far plats pé ett
Ad-papper oavsett storleken pa originaldokumentet.

Om du har installerat det extra, nedre magasinet kan du stilla in valfritt magasin pa automatisk
forminskning.

_@: Du kan képa ett nedre magasin i handeln.

1 Tryck pd Meny, 2, 1, 5. F6ljande meddelande visas pa 5. AUTO FORMINSK
skidrmen:

2 Anvind (@ eller B for att vilja PA (eller AV).

3 Tryck pa Bekréfta nir ditt val visas pa skdrmen.
4 Tryck pa Stopp/Avbryt.

-@ < Om du tar emot faxmeddelanden som &r spridda 6ver tva sidor staller du in den
hér funktionen pa PA.

T B Om du anvander automatisk férminskning i syfte att skriva ut ett inkommande
B @ N dokument pa en enda sida kan du enbart géra detta om originaldokumentet inte
&rl&ngre &n 35 cm. Om originalet &r langre &n 35 cm férminskas inte datan och
kommer saledes att skrivas ut pa fler sidor.
B Om du anvander automatisk férminskning och tar emot ett dokument som ar
mindre &n ditt kopieringspapper kommer detta inte att fdrminskas.

Instéllning av utskriftsdensitet

Justera tonerdensiteten om maskinen gor for ljusa eller morka utskrifter. Den nya instéllningen varar
tills du @ndrar den pa nytt. Den hir instillningen kan dven anvindas for kopieringsfunktionen.

1 Tryck pa Meny, 2,1, 7.

2 Tryck pa eller for att vilja instéllning. Varje knapptryckning innebir en dvergéng till
nésta instédllning.

Tryck pa Bekrafta nir ditt val visas pa skdrmen.

L)

Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Mottagning till minne

Om magasinet blir tomt ndr maskinen tar emot ett faxmeddelande kommer meddelandet KONTR
PAPPER att visas pa skidrmen. Fyll pa papper i magasinet.

Om MINNESMOTTAGNING iir PA i detta Lige...

Aktuell faxmottagning fortsitter samtidigt som kvarvarande sidor lagras i minnet (forutsatt att det
finns ledig minneskapacitet). Aven efterfoljande faxmeddelanden lagras i minnet tills detta blir fullt.
I detta ldge kan inte maskinen ta emot nagra fler faxmeddelanden. Om du vill skriva ut datan i minnet
laddar du magasinet med papper.

Om MINNESMOTTAGNING ér AV i detta Lige...

Aktuell faxmottagning fortsitter samtidigt som kvarvarande sidor lagras i minnet (forutsatt att det
finns ledig minneskapacitet). Maskinen tar inte emot nagra fler faxmeddelanden forrén du laddar
magasinet med papper. Om du vill skriva ut det senast mottagna faxmeddelandet laddar du
magasinet med papper.

1 Tryck pa Meny, 2, 1, 6.

2 Tryck pa [ eller B for att vilja PA (eller AV), och tryck pa Bekrafta niir ditt val visas pa
skdrmen.

3 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Skriva ut fax fran minnet

Om du har faxlagring PA for fjirratkomst kan du fortfarande skriva ut ett fax frin maskinens minne
nér du befinner dig vid maskinen Se Instdlining av faxlagring, sida 48:

1 Tryck pa Meny, 2, 5, 4.
2 Tryck pa Fax Start.
3 Tryck pa Stopp/Avbryt niir all data som har lagrats i minnet har skrivits ut.
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Anvandning av telefon (rost)

Rostsamtal med extern telefon

Du kan anvinda en extern telefon som kopplas till maskinen for vanliga telefonsamtal. Du kan sla
nummer med hjélp av snabbvals- eller kortnummerminne, sokfunktion eller siffer- och
bokstavsknappar.

-‘?}’} Du kan &ven anvénda dig av kedjeuppringning eller pausfunktionen. (Se
Kedjeuppringning, sida 22 och Paus, sida 23.)

Manuell uppringning med extern telefon

Vid manuell uppringning anger du aktuellt nummer med vanliga knapptryckningar.
1 Lyft pa den externa telefonluren.

2 Sl1a numret med hjélp av siffer- och bokstavsknapparna nér du hér kopplingstonen.
3 Légg pa luren.

Sok

Du kan s6ka namn du har lagrat tillsammans med snabbvals- och kortnummer. (Se Lagring av
snabbvalsnummer, sida 19 och Lagring av kortnummer, sida 19.)

1 Lyft pa den externa telefonluren.

2 Tryck pa S6k/Kortnummer och skriv den forsta bokstaven i det namn du sdker med hjilp av
siffer- och bokstavsknapparna.

Tryck pa eller for att borja soka i det alfabetiska minnet.

Nir det namn du 6nskar visas pa skdrmen trycker du pd Fax Start for att borja sla numret.

(32 I )

Ligg pa luren nér samtalet &r avslutat.
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Uppringning med snabbvalsknapp

1 Lyft pa den externa telefonluren.

2 Nir du hor kopplingstonen trycker du pa den snabbvalsknapp som motsvarar aktuell mottagare.
Du nér snabbvalsnumren 17-32 genom att halla Skift nedtryckt och trycka pé aktuell
snabbvalsknapp.

3 Légg pa luren.
En varningssignal ljuder om du férs6ker anvénda en tom lagringsplats for ett

) 9 < snabbvalsnummer, samtidigt som meddelandet EJ REGISTRERAD visas pa
skarmen. Skarmvisningen atergar till normallaget efter 2 sekunder.

Uppringning med korthnummer
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1 Lyft pa den externa telefonluren.

2 Nir du hoér kopplingstonen trycker du pd SOk/Kortnummer, f6ljt av # och det tresiffriga
kortnumret. (Se Lagring av kortnummer, sida 19.)

3 Légg pa luren.

Uppringning utan telefonlur

1 S14 numret med hjilp av snabbvalsnummer, kortnummer, sokfunktion eller siffer- och
bokstavsknappar.

2 Det nummer du slar eller det namn du har lagrat for aktuellt snabbvals- eller kortnummer visas
pé skiirmen.

3 Tryck pa Fax Start.
4 Lyft pa telefonluren och tryck pa Telefon nir du hor en rost i hogtalaren.
= Om du ringer upp genom att trycka pa Fax Start efter att ha slagit aktuellt nummer,
9 < kan du héra ljud frdn mottagarens maskin i hogtalaren, men mottagaren kan inte
hora dig s&vida du inte lyfter pa luren.

Samtalet bryts om du av misstag trycker pd Telefon innan du trycker pa den externa telefonluren.
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Ton/Puls

Fo]j instruktionerna nedan om du anvinder pulsuppringning men behover sédnda tonsignaler (till
exempel vid bank pa telefon). Om du anvinder knapptelefon kan du sénda tonsignaler utan den hér

funktionen.

1 Lyft pa den externa telefonluren och sla numret.

2 Tryck pa # pa maskinens kontrollpanel nir du uppmanas att skriva ett nummer. De nummer som
slas efter detta moment sinder tonsignaler.

3 Maskinen atergar till pulsuppringning nér du ligger pa.

Fax/Tel-laget

Om telefonen och faxmaskinen &r kopplad till samma linje kdnner maskinen av om ett inkommande
samtal dr ett faxmeddelande eller ett telefonsamtal i Fax/Tel-ldget (F/T). (Se Vilja mottagningsldge,
sida 25.)

Telefon-knapp

Tryck pa den hir knappen for att inleda ett samtal efter att ha lyft pa luren till den externa telefonen
efter avgiven F/T-signal.

Om du trycker pa Telefon nir du pratar med personen i den andra @nden efter att ha lyft luren kan
du hora honom/henne i hdgtalaren, men han/hon kan inte hora dig.
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Skriva ut rapporter

Overféringsrapport och journalinstillning

Du stiller in f6ljande tva rapporttyper pa maskinens meny: Avs. Rapport och Journalperiod. Gor pa
foljande sitt:

Tryck pa Meny. 2. 4. 1. 1.AVS. RAPPORT
—ELLER—

Tryck pi Meny, 2,4, 2. ‘Z.JOURNALPERIOD ’

Stélla in éverféringsrapporten (Xmit)

Du kan anvinda Overforingsrapporten som ett bevis pa att du har sint ett faxmeddelande. Den hir
rapporten innehéller mottagarens namn eller faxnummer, vilken tid och vilket datum
faxmeddelandet sindes och information om 6verforingen var framgangsrik eller ej.

Nir den hir funktionen &r AV skrivs rapporten endast ut automatiskt om ett fel uppstar under
overforingen. Om rapporten innehéller texten FEL (ERROR) ska du sinda dokumentet pa nytt. Om
rapporten sédger att du bor kontrollera att texten ér laslig pa vissa sidor ska du sinda om dessa sidor.

Om du ofta sénder flera faxmeddelanden till samma mottagare kan du vilja att kontrollera varje
faxsindning. Vilj AV+KOPIA eller PA+KOPIA for att skriva ut en del av faxmeddelandets forsta
sida pa rapporten.

1 Tryck pi Meny, 2, 4, 1.

2 Tryck pa (& eller B for att villja AV, AV+KOPIA, PA cller PA+KOPIA.
3 Tryck pa Bekrifta.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Stélla in journalperioden

Du kan stilla in maskinen pa att skriva ut aktivitetsrapporter med jamna mellanrum (efter vart 50:e
fax, 7 dagar, 12/24 timmar) eller stinga AV den hir funktionen. Om du véljer alternativet AV kan
du skriva ut en rapport genom att f6lja anvisningarna i nésta avsnitt.

1 Tryck pa Meny, 2, 4, 2.

2 Tryck pa eller for att vilja instdllning och tryck pa Bekréfta. Foljande meddelande
visas pa skdrmen:

3 omdu viljer 7 dagar uppmanas du att vélja vilken dag den hir perioden ska inledas. Tryck pa
& eller (9 for att vilja instillning, och tryck pa Bekréfta.
i} g yeK p:

4 Uppge vilken tid dokumentet ska sidndas i 24-timmarsformat (skriv till exempel 19:45 for kvart
i atta pa kvillen) och tryck pa Bekréfta.

5 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Anvéanda knappen Rapporter

Det finns sex olika alternativ.

1.HJALP Innehaller grundldggande steg och funktioner.

2 SNABBUPPRING Innehaller namn och nummer som lagrats i nummerordning i
snabbvals- eller kortnummerminnet.

3. JOURNAL J ournal innehéller inf?rmation om de senaste 200
inkommande och utgaende faxmeddelanden. TX betyder
sdndning, RX betyder mottagning.

4 .SANDNINGSVER Sriver ut en rapport om din senaste sandning.

Innehaller instillningar for GRUNDINSTALLN,
MOTT.INSTALL., SAND INSTALL., JOURNALINST,
FJARRSTYR VAL och OVRIGT.

5.SYSTEMINST.

6.0RDER Du kan skriva ut en bestéllning av tillbehor till din
’ Brother-aterforsiljare.

Utskrift av rapport
1 Tryck pa Rapporter.

2 Tryck pa (& eller (3 for att vilja avsedd rapport och tryck pi Bekréfta.
—ELLER—
Skriv numret pa den rapport du vill skriva ut. Tryck till exempel pa 1 om du vill skriva ut en
Hjalp-lista.
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Avancerad sandning

Avancerade funktioner

Elektronisk forstasida

Forstasidan sinds till mottagarens maskin. Din forstasida innehéller det namn som lagrats i minnet
for kort- eller snabbvalsnummer om du har anvint den hér funktionen for att sl numret.
Forstasidan indikerar att faxmeddelandet kommer fran din Fax-ID samt hur manga blad du avser att
sinda. Om du har funktionen F.SIDA INSTALL instilld pa PA (se Scind alltid elektronisk
forstasida, sida 36) anges inte den hér informationen.

Du kan inkludera en kommentar pa din forstasida eller vilja 1.INGET MEDDEL
1.INGET MEDDEL. om du inte vill gora detta. VALJ<>& BEKRAFTA
Du kan anvinda de meddelanden som visas till hoger, men 2 V.G RING

du kan dven skapa tva egna meddelanden som innehaller VALJ<>& BEKRAFTA

hogst 27 tecken. (Se Utforma egna meddelanden, sida 36.)

3.BRADSKANDE _
VALJ¢>& BEKRAFTA

1VH3IONVAY
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4 . KONFIDENTIELLT
VALJ¢>& BEKRAFTA

Forstasida enbart for nasta fax

Se till att funktionen Fax-ID é&r aktiverad. (Se Instdllning av Fax-1D, sida 14.) Den hir funktionen
kan ej anvindas utan Fax-ID.

Du kan stilla in maskinen sd att den sénder en forstasida tillsammans med ett visst dokument.
Forstasidan talar om hur manga sidor dokumentet i fraga bestar av.

1 Placera dokumentet med texten nedét i dokumentmataren.

Tryck pa Meny, 2,2,7.

Tryck pa Bekréfta nir meddelandet ENDAST NASTA FAX visas pa skirmen.
Tryck pa (€ eller B) for att villja PA och tryck pi Bekréfta.

Tryck pa eller for att visa valda kommentarer.

Tryck pa Bekréfta niir ditt val visas pé skdrmen.

Noooa WD

Mata in tva siffror for att indikera hur manga sidor du avser att sinda (mata in 00 om du inte vill
uppge den hir information). Tryck pa om du gor ett misstag for att ga tillbaka och mata in
ett nytt vérde.

8 Tryck pa Bekréfta. Du uppmanas att fortsitta.

9 Tryck pa 1 om du vill géra fler instillningar. Skirmvisningen atergar till SAND INSTALL.
—ELLER—Tryck pa 2 om du #r klar med dina instéllningar och gé till steg 10.

10 Skriv faxnumret och tryck pa Fax Start.
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Sand alltid elektronisk forstasida
Se till att funktionen Fax-ID é&r aktiverad. (Se Instdllning av Fax-1D, sida 14.) Den hér funktionen

kan

ej anvindas utan Fax-ID.

Du kan stilla in maskinen sé att den sédnder en forstasida varje gang du sénder ett fax. Den hér
forstasidan anger inte hur méanga sidor dokumentet i fraga bestér av.

1

2
3
4

a

Tryck pa Meny, 2,2,7.
Tryck pa [E eller B for att vilja FORSTASIDA:PA eller (AV).
Tryck pi Bekréafta (om du viljer PA foregas varje fax av en forstasida).

Om du véljer PA visas de olika alternativen fér kommentarer pé skdrmen. Tryck pa eller
for att lisa dem.

Tryck pa Bekréfta nir ditt val visas pa skdrmen. Ett meddelande pé skirmen uppmanar dig att
fortsitta.

Tryck pa 1 om du vill gora fler instillningar. Skiirmvisningen tergar till SAND INSTALL.
eller Tryck pa 2 for att avsluta om har genomfort dina instillningar.

Anvanda en standardutformad férstasida

Om du foredrar att anvinda en standardutformad forstasida som du kan skriva pa kan du skriva ut
ett sddan och sinda den tillsammans med ditt faxmeddelande.

1
2

3
4

Tryck pA Meny, 2,2, 7.

Tryck pé [ eller ) for att viilja PROV UTSKRIFT, och tryck p4 Bekréfta niir ditt val visas
pé skdrmen.

Tryck pa Fax Start. Maskinen skriver ut en kopia av din forstasida.

Tryck pa Stopp/Avbryt.

Utforma egna meddelanden

1
2
3

36

Tryck pi Meny, 2, 2, 8. Féljande meddelande visas pi skirmen: FORSTASID.MEDD.
Tryck pé (€ eller (=] for att viilja position 5 eller 6 for ditt meddelande, och tryck pa Bekréfta.

Skriv en kommentar med hjélp av siffer- och bokstavsknapparna (hogst 27 tecken).
(Se Inmatning av text, sida 94.)

Tryck pa Bekréafta. Du uppmanas att fortsitta.

Tryck pa 1 om du vill géra fler instillningar. Skirmvisningen dtergar till SAND INSTALL.
—ELLER—Tryck pa 2 for att avsluta.



Internationellt lage

Ibland kan du stéta pa problem nir du séinder faxmeddelanden utomlands. Anvénd den hér
funktionen for att underlitta sddana sindningar.

Den hir funktionen stiings automatiskt av efter att du har sént ett faxmeddelande.

1" Placera dokumentet med texten nedit i dokumentmataren.
2 Tryck pa Meny, 2, 2, 9.

3 Tryck pa (& eller ) for att vilja PA (eller AV) och tryck pi Bekrafta nir skirmen visar ditt
val.

4 Tryck pa 1 om du vill gora fler instillningar. Skirmvisningen atergér till SAND INSTALL.
—ELLER—Tryck pa 2 om du har genomf6rt dina instéllningar och ga till steg 5.

5 Skriv aktuellt faxnummer och tryck pa Fax Start.

Foérdrojd 6verforing (Timer)

Du kan anvénda den hir funktionen for att séinda ett fax med upp till 24 timmars fordrojning.

1" Placera dokumentet med texten nedét i dokumentmataren.

1VH3IONVAY

2 Tryck pi Meny, 2,2, 3.
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3 Uppge vilken tid dokumentet ska séndas i 24-timmarsformat (skriv till exempel 19:45 f6r kvart
i atta pa kvillen) och tryck pa Bekréfta.

4 Tryck pa 1 for att vilja DOK—ELLER—Tryck pa 2 for att vilja MINNE. Om du viljer
1.DOK skannar inte maskinen dokumentet fore angiven tidpunkt. Dokumentet maste ligga i
dokumentmataren. Om du viljer 2.MINNE skannar och lagrar maskinen dokumentet samtidigt
som du kan anvidnda dokumentmataren for att kopiera eller faxa andra dokument.

5 Tryck pa 1 om du vill gora fler instdllningar. Skidrmvisningen atergér till TIMER.
—ELLER—Tryck pé 2 om du har genomfort dina instéllningar och g till steg 6. Du uppmanas
att ange faxnumret.

6 Skriv faxnumret och tryck pa Fax Start. Maskinen sénder inte faxmeddelandet forrén angiven
tidpunkt.

Foérdréjd gruppséandning

Innan Brother-maskinen sidnder faxmeddelandena sparar den in tid genom att sortera samtliga
dokument i minnet efter destination och tidpunkt for sandning. Om du stiller in fordrojd
gruppsindning pa PA kommer samtliga fordrojda faxmeddelanden med samma séndningstid och
faxnummer att 6verforas i samma séndning.

1 Tryck pi Meny, 2, 2, 4.
2 Tryck pa (& eller B for att vilja PA (eller AV) och tryck pa Bekrifta.
3 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Gruppséandning

Anvind gruppséindning om du vill sinda samma faxmeddelande till flera olika mottagare. Tryck pa
knappen GR.s&nd for att vilja upp till 32 snabbvalsnummer, upp till 200 kortnummer och upp till
50 manuellt slagna nummer (maximalt 282 sdvida du inte anvinder dessa nummer for grupper,
aktiveringskoder eller kreditkortsnummer). Tillgéingligt minne varierar dock beroende pa vilka typer
av jobb som lagras i minnet och hur méanga platser som anvinds for gruppséindning. Om du
gruppsénder till fler adressater dn det finns plats for kan du inte stilla in séindning med dubbel
atkomst och timer.

Det enklaste sittet att gruppsédnda ar att forst kombinera ofta anvianda snabbvals- och kortnummer i
en grupp, som dérefter motsvaras av ett snabbvals- eller kortnummer (kom ihag att du kan anvinda
upp till sex grupper och att kortnummer kan inga i mer 4n en grupp). Om du dérefter trycker pa
GR.sand mellan varje mottagare kan du inkludera snabbvalsnummer, kortnummer, grupper och
manuell nummertagning (med siffer- och bokstavsknapparna) i samma gruppsindning. Vilj
Soék/Kortnummer sé gar det littare att vilja nummer.

Efter genomford gruppsiandning kan du kontrollera resultatet i en rapport som skrivs ut automatiskt.
1 Placera dokumentet med texten nedét i dokumentmataren.

2 Skriv ett nummer med hjélp av snabbvalsnummer, kortnummer, sokfunktion, gruppnummer
eller siffer- och bokstavsknappar.
Ett exempel: Gruppnummer

3 Tryck pA GR.sénd. Du uppmanas att ange nésta nummer.

4 Mata in nista faxnummer.
Exempel: Snabbvalsknapp

5 Tryck pa GR.sand.

6 Mata in niista faxnummer.
Exempel: Manuell inmatning med siffer- och bokstavsknappar

7 Tryck pa Fax Start.

Maskinen skannar in dokumentet i minnet och borjar direfter att sinda faxmeddelanden till de
mottagare du har angivit.

B Om du vill hoppa 6ver en nummerplats i en gruppsandning trycker du pa
Stopp/Avbryt samtidigt som detta nummer slas. Tryck pa4 Meny, 2, 6 for att
vélja bort samtliga nummerplatser. Bortvalda nummerplatser skrivs ut i
gruppséndningsrapporten.

B Mata in den langa nummersekvensen pa normalt satt, men kom ihag att varje
knapp motsvarar en mottagare och att det antal mottagare du kan sénda till
darfor ar begrénsat.

B Om linjen &r upptagen eller oatkomlig av ndgon anledning under en
gruppséndning slar maskinen automatiskt numret pa nytt.

B Om minnet &r fullt trycker du pa Stopp/Avbryt for att avbryta jobbet eller pa
Fax Start for att sénda det jobb som finns i minnet (om mer &n en sida har
skannats).
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Skapa grupper fér gruppséndning

Grupper ger dig mojlighet att siinda samma faxmeddelande till flera mottagare genom att trycka pa
enbart en kortnummerknapp (detta kallas for gruppsidndning) Forst maste du lagra varje faxnummer
som ett snabbvals- eller kortnummer. (Se Lagring av snabbvalsnummer, sida 19. Se dven Lagring

av kortnummer, sida 19.) Direfter kan du kombinera dem i en grupp. Varje grupp motsvaras av en
kortnummerknapp eller snabbvalsknapp. Du kan anvinda hogst 6 sma grupper eller kan tilldela upp
till 231 nummer till en enda stor grupp.

1" Tryck pi Meny, 2, 3, 3. TRYCK KORTNR
ELLER SNABBVAL

2 V'eilj. en snabbvalsknapp eller en konnummeiknapp for GRUPP NR:GO
lagring av gruppnumret (tryck exempelvis pa ANGE&TRYCK BEKR
snabbvalsknapp 02 eller S6k/Korthnummer 002, for
att vilja grupp).

3 Matain gruppnumret med siffer- och bokstavsknapparna och tryck pa Bekréfta.

>

(Tryck till exempel pa 1 £6r Grupp 1.) E
>
4 omdu villcinkludera s?abbvals— e}ler k"onnummer i GO1:%005#009 g %
gruppen slar du dem pa normalt sétt. For ANGE&TRYCK BEKR = m
snabbvalsnummerplats 05 trycker du pa =5

=

=

><

snabbvalsnummerknapp 05. For kortnummerplats 009
trycker du pa S6k/Kortnummer, och direfter pa
sifferknapp 0, 0, 9. Skdrmen visar % 005, #009.

5 Tryck pa Bekréfta. Du uppmanas att skriva ett namn.

6 Skriv gruppens namn med siffer- och bokstavsknapparna (till exempel NYA KUNDER) och
tryck pa Bekréfta. (Se Inmatning av text, sida 94.)

7 Tryck pa Stopp/Avbryt.

-@ - Du kan skriva ut en lista pa samtliga snabbvals- och kortnummer. Gruppnumren
markeras i kolumnen GROUP. (Se Utskrift av rapport, sida 34.)

39



Angra ett jobb under dokumentskanning

Du kan angra ett jobb som skannas in i minnet genom att trycka pA Stopp/Avbryt. Mata ut
dokumentet genom att trycka pa Stopp/Avbryt igen.

Kontrollera och angra ett instéllt Jobb i minnet

Du kan kontrollera eller dngra ett jobb som &r lagrat i minnet.

Om maskinen befinner sig i viloldge:

1 Tryck pa Meny, 2, 6.

De jobb som vintar anges pé skidrmen. Om inget jobb vintar visas meddelandet INGA JOBB
VANTAR.

2 Om mer én ett jobb véntar i kon trycker du pa eller for att vilja bort ett jobb. Tryck pa
Bekrafta nir ritt alternativ visas pa skirmen—ELLER—GA4 till steg 3 om bara ett jobb ligger
ikon.

3 Tryck pa 1 for att radera —ELLER—Tryck pa 2 for att avsluta utan att gora nagra dndringar.
G tillbaka till steg 2 om du vill dngra ett annat jobb.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.

) 9 < Du kan kontrollera vilka jobb som ligger i minnet genom att fdlja steg 1 och 2 ovan.

Minnets siakerhetsfunktion

Med den hir funktionen kan du forhindra att obehoriga anvinder maskinen. Nir funktionen dr PA
ar det omojligt att anvénda de flesta maskinfunktioner. Funktionerna nedan ér tillgdngliga 4ven om
minnets sikerhetsfunktion ir PA.

Mottagning av faxmeddelande till minnet (om minnets storlek tillater).

Inprogrammerad fordr6jd overforing*
Polling*

Faxvidaresidndning*

Hémtning fran annan maskin

* A A EENR

Forutsatt att detta stilldes in innan sdkerhetsfunktionen aktiverades (PA).
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Anvanda minnets sakerhetsfunktion

Du maste anvinda ett 16senord for att stilla in minnets séikerhetsfunktion pa PA eller AV.

Stélla in I6senord for forsta gangen

1 Tryck pa Meny, 2,0, 1. NY LOSEN:XXXX ’
2 Skriv ett nytt 16senord i form av ett fyrsiffrigt nummer. ANGE&TRYCK BEKR
3 Tryck pa Bekrifta.

Du uppmanas att skriva 1osenordet pa nytt. BEKRAFTA : XXXX ’
4 Skriv Iosenordet pa nytt och tryck pa Bekréfta. ANGE&TRYCK BEKR
5 Tryck pa [ eller B for att vilja VALJ SAKERHET.
6 Tryck pa Bekréfta.

Du uppmanas att skriva lsenordet. LOSEN : XXXX ’
7 Skriv ett fyra tecken langt 16senord, foljt av Bekréafta. ANGE&TRYCK BEKR

Detta 16senord ir identiskt med det 16senord som

lagrats i maskinen.
Skirmen visar meddelandet ACCEPTERAT i tva sekunder, foljt av SAKERT LAGE. Minnets
sidkerhetsfunktion dr ddrmed aktiverad (PA).

1VH3IONVAY
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S Om det I6senord som du anger i steg 7 ar felaktigt, bor meddelandet FEL LOSEN
B @ N visas pa skarmen. Skarmbilden atergar till den normala efter tva sekunder (datum
& tid). Dérefter maste du aktivera minnets sakerhetsfunktion pa nytt.
(Se Aktivering av sékerhetsfunktionen, sida 42.)
Andring av I6senord
1 Tryck pi Meny, 2,0, 1.
2 Tryck pa [ eller ) for att vilja LOSEN.
3 Tryck pi Bekrifta.

Du uppmanas att skriva det gamla 16senordet. GAMLA LOSEN:XXXX ’
4 Skriv det nuvarande 16senordet. ANGE&TRYCK BEKR
5 Tryck pa Bekréfta. NY LOSEN:XXXX ’
6 Skriv det nya losenordet i form av ett fyrsiffrigt ANGE&TRYCK BEKR
nummer.
7 Tryck pa Bekrifta.
Du uppmanas att skriva det nya losenordet pa nytt. BEKRAFTA : XXXX ’
8 Skriv det nya losenordet och tryck pa Bekréfta. ANGE&TRYCK BEKR

9 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Aktivering av sédkerhetsfunktionen
1 Tryck pa Meny, 2,0, 1.
2 Tryck pa (@ eller 3 for att vilja VALY SAKERHET.

3 Tryck pa Bekrifta.
Du uppmanas att skriva losenordet. LOSEN: XXXX

4 Skriv ett fyra tecken langt 16senord, f6ljt av Bekréafta. ANGE&TRYCK BEKR
Detta 16senord ar identiskt med det 16senord som
lagrats i maskinen.
Skirmen visar meddelandet ACCEPTERAT i tva sekunder, foljt av SAKERT LAGE. Minnets
sikerhetsfunktion #r didrmed aktiverad (PA).

= Om det Isenord du matar in i steg 4 &r felaktigt bér meddelandet FEL LOSEN
@ N visas. Skarmbilden atergar till den normala efter tva sekunder (datum och tid).
Dérefter maste du bdrja om fran steg 1 for att stélla in minnets sékerhetsfunktion.

Avaktivering av sédkerhetsfunktionen

1 Try.ck pa Meny nir minnets sikerhetsfunktion &r LOSEN : X XXX
aktiverad. ANGE&TRYCK BEKR
2 Skriv det fyrsiffriga l6senordet, och tryck pa Bekréfta.

Skdrmen visar meddelandet ACCEPTERAT i tva sekunder, varefter den atergar till normal visning.
Minnets sikerhetsfunktion &r dirmed avaktiverad. All data i minnet skrivs ut.

= Om det I6senord du matar in i steg 2 ar felaktigt bér meddelandet FEL LOSEN
9 < visas. Skarmbilden atergar till att visa SAKERT LAGE efter tva sekunder. Darefter
méste du bérja om fran steg 1 for att avaktivera minnets sakerhetsfunktion.

Kontakta din Brother-aterforséljare om du glommer bort ditt 16senord.
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Avancerad mottagning

Anvéandning av en extern telefon eller
sidoapparat

En extern telefon &r en telefon som &r kopplad till maskinen i EXT-uttaget eller till den kontakt som
stoppas in i telefonuttaget i viggen. (Obs! Faxen maste sitta i det forsta inkommande telefonuttaget
om det finns flera uttag).

En sidoapparat &r en telefon som har samma telefonnummer som maskinen, men som ir kopplad till
ett annat viagguttag. Maskinen kan exempelvis vara kopplad till en telefonlinje i ditt arbetsrum
samtidigt som du har ytterligare en telefon kopplad till samma linje (och samma telefonnummer) i
koket. Den hér funktionen ger dig mojlighet att svara i telefonen i koket om det ringer nér du
exempelvis kokar kaffe och dverfora ett faxmeddelande till maskinen ditt arbetsrum.

Om du svarar i en extern telefon eller sidoapparat under ett inkommande faxmeddelande, kan du lata
maskinen ta over genom att sl aktiveringskoden. Om du trycker pé aktiveringskod % 5 1, borjar
maskinen att ta emot faxmeddelandet. Om du stiller in FAX AVKANNING péa PA, behover du inte
trycka pa * 5 1. Allt du behover gora ér att vénta i nagra sekunder utan att ldgga pa luren.

(Se Faxavkdnning (med en extern telefon eller sidoapparat), sida 27.)

Om maskinen svarar pa ett rostsamtal och F/T-signalerar till dig att ta 6ver, ska du anvinda
deaktiveringskod # 5 1 for att ta Sver vid sidoapparaten (du méste stilla in fjirraktiveringen pa PA
i Meny, 2,1, 4 for att anvinda % 5 1eller#5 1).

Om du svarar i telefonen och inte hor ndgon rost i andra dnden ska du anta att du har ett inkommande
faxmeddelande. Tryck pad % 5 1 pa en sidoapparat och invénta faxsignalerna innan du ligger pa. I
en extern telefon trycker du pd % 5 1 och vintar tills du har kopplats bort (meddelandet
MOTTAGNING visas pa skidrmen) innan du ldgger pa. (Den som ringer upp maste trycka pa Start
for att sdnda faxmeddelandet.)
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Om du av misstag lyfter pa telefonluren till en sidoapparat nar du har ett
inkommande faxmeddelande riskerar du att avbryta éverféringen eller géra vissa
sidor olésliga.

* 5 1—Fran en sidoapparat eller en extern telefon staller du in maskinen pa
mottagningslaget genom att trycka pd % 51.

#5 1—Fran en sidoapparat trycker du pa # 5 1 for att avaktivera maskinens
mottagningslage. Den hér funktionen &r 1&mplig i I4gena F/T och faxavkénning.

Aven den som ringer upp kan anvinda din fjdrraktiveringskod. Om du anvinder en extern
telefonsvarare bor ditt utgdende meddelande avslutas med frasen “tryck pa % 5 1 for att sdnda fax”.
(Se Utgdende meddelanden (OGM) via extern telefonsvarare (TAD), sida 6.)

Enbart fér Fax/Tel-laget

Nir din maskin befinner sig i Fax/Tel-ldget anvinder den F/T-signaltid (dubbelringning*) for att
gora dig uppmérksam pé att du har ett inkommande telefonsamtal. Om du befinner dig vid maskinen
kan du svara genom att lyfta pa luren och trycka pa Telefon.

Om du befinner dig vid en sidoapparat méste du lyfta pa luren under F/T-signaltiden och trycka pa
# 5 1 mellan signalerna. Om inget hors pa linjen, eller om nagon forsoker att sédnda ett
faxmeddelande till dig, 6verfor du samtalet till maskinen genom att trycka pa * 5 1.

* Pseudoringning &r en ringsignal som produceras av maskinen. Avséandarens telefonlinje 4r vid
detta tillfdlle kopplad till maskinen.
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Vilja fjarraktivering PA och byta fjarrkoder

Fjarraktiveringskoder fungerar inte i vissa telefonsystem. Den forhandsinstéllda aktiveringskoden ér
% 5 1. Den forhandsinstillda avaktiveringskoden &r # 5 1.

S Om du kopplas bort nar du nér din externa telefonsvarare med fjérraktiveringskod
"@: bor du &ndra aktiveringskoden fran * 5 1 till # # # och avaktiveringskoden fran
#51till11 1. Du kan inte anvdnda samma nummer fér aktiverings- och
avaktiveringskoden.
Vilja fjarraktivering PA och byta fjarrkoder
1 Tryck pA Meny, 2,1, 4.

2 Tryck pa [ eller 3 for att vilja PA (eller AV), och tryck pa Bekréfta nir ditt val visas pa
skdrmen.

3 Om du vill kan du i detta ldge mata in en ny fjdrraktiveringskod och trycka pa Bekréafta.

E =Y

Om du vill kan du i detta lige mata in en ny fjérravaktiveringskod och trycka pa Bekréfta.
5 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Polling

Polling ar en funktion du kan anvanda for att hdmta faxmeddelanden fran en

) 9: annan maskin. Du kan allts3 sjalv “polla” en annan maskin, men du kan &ven lata

nagon annan polla din maskin.

Alla parter som ér involverade i den hir proceduren maste stilla in sina respektive maskiner pa
polling. Det dr den person som pollar en annan maskin i syfte att hamta ett faxmeddelande som

betalar for samtalet. Du betalar alltsa for den polling som genomfors fran din maskin. (Se Polling,

sdndning, sida 47.)

Vissa maskiner svarar inte pa polling.

Sakrad polling

Med sikrad polling forhindrar du att obehdriga fér tillgang till dina och andras dokument nér din

maskin &r instilld pa polling. Du kan endast anviinda sikrad polling tillsammans med en annan

faxmaskin fran Brother. Den som avser att hiimta ett faxmeddelande via polling maste uppge aktuell

pollingkod.

Polling, mottagning

Mottagning av polling innebir att du ringer en annan faxmaskin i syfte att himta ett meddelande fran

den.

Stalla in Polling pa mottagning (Standard)

1 Tryck pa Meny, 2,1, 8.
2 Tryck pa eller for att vilja STANDARD och tryck pa Bekréfta.

3 Skriv det faxnummer du avser att polla och tryck pa SKRIV FAX NR.
Fax Start. TRYCK FAX START

Meddelandet RINGER #XXX visas pa skdrmen.

Installning infor polling av annan fax med sékerhetskod

Kontrollera att du anvidnder samma sikerhetskod som den andra maskinen.
1 Tryck pa Meny, 2, 1, 8.
2 Tryck pa [ eller B for att vilja SAKRAD och tryck pa Bekrifta.

3 Matainen fyrsiffrig siker kod.
Detta ska overensstimma med sidkerhetskoden for den faxmaskin du pollar.

4 Tryck pa Bekrifta.

a

Skriv det faxnummer du avser att polla. SKRIV FAX NR.
6 Tryck pa Fax Start. TRYCK FAX START
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Instéllning av férdréjd polling fran annan fax

Du kan stilla in maskinen sé att den pollar en annan maskin vid ett senare tillfille.

1 Tryck pa Meny, 2,1, 8.
2 Tryck pa (& eller (3 for att vilja TIMER och tryck pa Bekrifta.
3 bu uppmanas att uppge tidpunkt for polling.

4 Matain tidpunkten (i 24-timmarsformat) for polling.
Exempel: skriv 21:45 f6r 9:45 pa kvillen.

5 Tryck pa Bekréfta. Du uppmanas att uppge det faxnummer som ska pollas.

6 Skriv aktuellt faxnummer och tryck pa Fax Start. SKRIV FAX NR.
Maskinen pollar vid den tidpunkt du har valt. TRYCK FAX START

_9} Du kan enbart stélla in en fordréjd polling.

Sekventiell polling

Maskinen kan begira dokument fran flera faxmaskiner pa samma gang. Allt du behover gora ér att
vilja killor i steg 4. En polling-rapport skrivs ut efter avslutat arbete.

1 Tryck pi Meny, 2,1, 8.

2 Tryck pa eller for att vilja STANDARD, SAKRAD eller TIMER, och tryck pi
Bekréfta nir ditt alternativ visas pa skdrmen.

3 Om du viljer STANDARD gir du till steg 4.
«  Om du viljer SAKRAD matar du in ett fyrsiffrigt nummer och trycker pd Bekréfta innan
du gar till steg 4.
¢ Omdu viljer TIMER anger du tidpunkten (i 24-timmarsformat) for polling och trycker pa
Bekrafta innan du gér till steg 4.

4 Ange de faxmaskiner (hogst 282) du vill polla med hjilp av ett snabbvals- eller kortnummer,
sokfunktionen, en grupp eller siffer- och bokstavsknapparna. Du maste trycka pa GR.sdnd
mellan varje faxnummer.

5 Tryck pa Fax Start.
Maskinen pollar varje nummer eller gruppnummer i tur och ordning for avsedda dokument.

46



Polling, sédndning

Sédndning av polling innebir att du stiller in maskinen pa att vénta tills en annan maskin hamtar ett
av dina dokument.

Stélla in sdndning med polling (standard)

1" Placera dokumentet med texten nedét i dokumentmataren.
2 Tryck pi Meny, 2, 2, 6.

3 Tryck poﬁ eller fér att vilja STAND.ARDnoch 1.DOK 2.MINNE
tryck pa Bekréfta. Foljande meddelande visas pa
skdrmen

4 Tryck pa 1 for att vilja DOK om du vill att maskinen ska skanna dokumentet nir det pollas
—ELLER—Tryck pé 2 for att vilja MINNE.

5 Tryck pa 1 om du vill géra fler instillningar. Skirmvisningen dtergar till POLLAD SANDN..
—ELLER—Tryck pé 2 for att avsluta om har genomf6rt dina instéllningar.

1VH3IONVAY
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Installning for sandning med polling och sékerhetskod

Om du viljer POLLING:SAKRAD maste alla som pollar maskinen mata in en siker kod for
polling.

1 Placera dokumentet med texten nedét i dokumentmataren.
2 Tryck pa Meny, 2, 2, 6.
3 Tryck pa eller for att vilja SAKRAD och tryck pa Bekrifta.

4 Mata in fyra siffror och tryck pa Bekréafta. 1.DOK 2.MINNE
Skédrmen visar f6ljande meddelande

5 Tryck pa 1 for att vilja DOK om du vill att maskinen ska skanna dokumentet nir det pollas
—ELLER—Tryck pa 2 for att vilja MINNE.

6 Tryck pé 1 om du vill gora fler instillningar. Skiirmvisningen atergar till POLLAD SANDN..
—ELLER—ryck pé 2 for att avsluta om har genomfort dina instéllningar.

7 Tryck pa Fax Start och invinta polling av ditt fax.

-@: Du kan enbart genomféra séker polling med en annan Brother-maskin.
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Fjarralternativ for fax

Installning av faxlagring

Om du stéller in faxlagring pa PA kan du hiimta faxmeddelanden frin en annan maskin med hjilp
av funktionerna faxvidaresindning och fjarratkomst. Om du har ett fax lagrat i minnet anges detta
pa skiirmen.

1 Tryck pa Meny, 2, 5, 2.

2 Tryck pa (@ eller D) for att vilja PA (eller AV) och tryck pa Bekréfta nir skirmen visar ditt

val.

3 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Qs Om det finns faxmeddelanden i minnet nér du stdnger AV faxlagringsfunktionen
B 9: uppmanas du att radera samtliga faxmeddelanden i minnet.
Om du trycker pa 1 raderas all data, varefter faxlagringsfunktionen stangs AV. Om
faxdatan i minnet inte har skrivits ut gors det fére raderingen. Om du trycker pa 2
raderas inte datan och faxlagringsfunktionen forblir PA.

Backup-utskrift

Om du stiller in FAX LAGRING pé PA, kommer dina faxmeddelanden att sdndas till minnet s att
du dérefter kan himta dem med fjérrkod. Om du stiller in BACKUPUTSKRIFT pé PA skriver
maskinen automatiskt ut faxmeddelandena nér de skickas till minnet. Stéll in Backup Utskrift pd AV
om du vill spara papper eller férhindra att konfidentiella dokument skrivs ut i din franvaro.

1 Tryck pa Meny, 2, 5, 5.

2 Tryck pé [@ eller (5 for att vilja PA (eller AV) och tryck pa Bekrafta niir skiirmen visar ditt
val.

3 Tryck pa Stopp/Avbryt.
Faxvidaresandning
) 9 : Du kan inte anvénda faxvidaresandning nar Faxlagring &r installd pa AV.

Programmering av nummer fér faxvidaresandning

Om faxvidaresdndning och faxlagring &r instilld pa PA lagrar maskinen de mottagna
faxmeddelandena i minnet innan den slar numret till den faxmaskin du har programmerat in och
sdnder faxmeddelandet.

1 Tryck pa Meny, 2,5, 1.

2 Tryck pa [ @ eller B) for att vilja PA (eller AV) och tryck pa Bekrifta.
Du uppmanas att skriva det nummer faxmaskinen ska ringa upp och sinda faxmeddelanden till.

3 Skriv faxmaskinens nummer (hogst 20 tecken) och tryck pa Bekréafta.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Du kan &ven ringa till din egen maskin och fjarraktivera den hér funktionen eller
byta mottagningsnummer fér dina faxséndningar. (Se Byta nummer fér
faxvidareséndning, sida 51.)

Byte av fjarraktiveringskod

Knappa in din fjarrkod nér faxmaskinen svarar pa ditt samtal, vilket gor att du kan dra nytta av olika
funktioner trots att du inte befinner dig vid din faxmaskin. Fjirrkoden &r férhandsinstilld pa
159 %, men kan dndras.

1 Tryck pa Meny, 2, 5, 3.

Skriv en tresiffrig kod med sifferknapparna 0-9 och knapparna % och #.
Den fjérde siffran % kan inte dndras. Anvind inte samma siffror som de i din
fjarraktiverings- eller fjarravaktiveringskod.

3 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Fjdrratkomst

1VH3IONVAY
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Anvanda en fjarraktiveringskod

Du maste ringa fran en faxmaskin som &r utrustad med en knapptelefon for att kunna ta emot
faxmeddelanden. Du kan enkelt ta emot faxmeddelanden via din knapptelefon genom att beordra
séndning till en annan faxmaskin. Om det exempelvis inte finns en faxmaskin i ditt hotellrum kan du
uppge numret pa den faxmaskin som finns i hotellets reception.

1 Mata in ditt faxnummer pé en knapptelefon.

2 Uppge din fjarraktiveringskod omedelbart ndr maskinen svarar och avger signaler
(det forhandsinstillda vérdet ir1 59 % ).

3 Maskinen signalerar om det finns meddelande(n):
1 lang signal — Faxmeddelande(n)
Ingen lang signal — Inga meddelanden

4 Med hjdlp av tva korta signaler uppmanar maskinen dig att ange ett kommando. Maskinen
ldgger pd om du inte anger ett kommando inom 30 sekunder. Maskinen avger tre signaler om du
anger ett felaktigt kommando.

5 Tryck pa 9 0 nér du dr firdig.
6 Ligg pa.
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Fjarrkommandon

Knappa in kommandon nedan for att nd funktioner via fjarratkomst. Om du ringer din faxmaskin och
knappar in din fjdrrkod (grundvirdet ar 1 59 %), ger maskinen ifrdn sig tva korta signaler for att
uppmana dig att knappa in ett kommando.

Ny instéllning fér faxvidaresandning

Tryck pa 9 5

Ddirefter:

Faxvidareséindning AV—Tryck pa 1.

Faxvidareséindning PA—Tryck pé 2.

Programmera faxvidal;esiindningsnummer—Tryck pa 4. Stiller automatiskt in
faxvidaresindning pa PA, (se dven sid. 51).

Faxlagring PA—Tryck pi 6.
Faxlagring AV—Tryck pa 7 (detta dr enbart mojligt om det inte finns nagra lagrade
faxmeddelanden i minnet eller om alla faxmeddelanden har raderats med fjérrkontroll 9 6 3).

Hamta eller radera faxmeddelanden
Tryck pA 9 6
Ddirefter:

Hémta alla faxmeddelanden—Tryck pé 2, uppge numret pa fjéarrmaskinen och tryck pa # #. Ligg
pé och viinta efter signalen, (se dven sid. 51).

Radera alla faxmeddelanden—Tryck pé 3. Outskriven data i minnet skrivs ut innan den raderas.

Kontroll av mottagningsstatus

Tryck pa 97

Tryck diirefter pa 1.
1 lang signal—Faxmeddelanden mottagna.
3 korta signaler—Inga meddelanden.

Andra mottagningsldge
Tryck pa 9 8

Ddrefter:

TAD—Tryck pa 1.

FAX/TEL (F/T)—Tryck pé 2.
FAX—Tryck pa 3.

Lamna fjarrfunktionen
Tryck pA9 0
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Hamta faxmeddelanden

1514 numret till maskinen.
2 Mata in din fjarraktiveringskod omedelbart nér du hor en signal (grundvérdet &r 159 ).
3 Tryck pa siffer- och bokstavsknapparna 9 6 2 nir du hor tva korta signaler.

4 Tryck pa siffer- och bokstavsknapparna nér du slar numret (hogst 20 tecken) till den faxmaskin
du vill att dina faxmeddelanden ska skickas till och tryck pa # #.

-@ e Du kan inte anvanda % och # nar du slar detta nummer. Du kan dock trycka pa #
for att 1agga in en paus.

5 Légg pa efter signalen och vénta.
Maskinen ringer upp angiven faxmaskin och sénder de lagrade dokumenten, som dérefter skrivs
ut.

Byta nummer f6r faxvidaresédndning

Du kan 4ndra det forhandsinstéllda numret for faxvidaresdndning fran en annan telefon/faxmaskin
som dr utrustad med en knapptelefon.

1 Sl numret till maskinen.

2 Mata in din fjarraktiveringskod omedelbart nér du hor en signal (grundvirdet ir 159 ).

3 Tryck pa siffer- och bokstavsknapparna 9 5 4 nir du hor tva korta signaler.

4 Tryck pa siffer- och bokstavsknapparna nir du slar det nya numret till den faxmaskin du vill att

dina faxmeddelanden ska skickas till och tryck pa # #.

Du kan inte anvadnda % och # nar du slar detta nummer. Du kan dock trycka pa #

N for att1agga in en paus. Om maskinen &r ansluten till en féretagsvéxel (PABX) kan
du trycka pa # innan du slar maskinens nummer. Knapp # fungerar lika bra som
knapp R.

5 Ligg pa efter signalen.
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Kopiering

Grundlaggande kopieringsfunktioner

Anvanda maskinens kopieringsfunktion

Du kan anvinda maskinen som en kopieringsmaskin Kopia

och gora upp till 99 kopior dt gangen.
Forstora/ .
Férminska Kontrast Kopia
—_ O
Alternativ Kopieringslage
O

Dra INTE i papperet nér det kopieras. Avbryt genom att trycka pa
Stopp/Avbryt. Tryck pa Stopp/Avbryt igen for att frigéra originalet.

Den del av papperet som kan skannas borjar cirka
4 mm fran kanten.

(4 mm)
Ej avs6kningsbar del

(4 mm)

Kopiering av en sida

1 Placera dokumentet med texten nedat i dokumentmataren.

2 Tryck pa Kopia.

-@ - Avbryt genom att trycka pa Stopp/Avbryt. Frigor originalet genom att trycka pa
Stopp/Avbryt igen.

Kopiering av flera sidor

1" Placera dokumentet med texten nedat i dokumentmataren.

2 Anvind siffer- och bokstavsknapparna for att mata in det antal kopior du 6nskar (upp till 99).
Tryck till exempel pa 3 och 8 om du vill gora 38 kopior.

3 Tryck pa Kopia.

-@ - Anvand knappen Alternativ om du vill sortera kopiorna. (Se Sortera flera kopior,
sida 55.)
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Meddelande Minne fullt

Om meddelandet MINNE FULLT visas nir du skannar den forsta sidan som ska kopieras, trycker
du pa Stopp/Avbryt for att avbryta och borjar om fran borjar genom att gora en enkel kopia. Om
meddelandet MINNE FULLT visas nir du skannar en efterf6ljande sida, kan du trycka pd Kopia
for att kopiera de sidor som har skannats sa hir langt—ELLER—trycka pa Stopp/Avbryt for att
avbryta.

Du maéste radera nagra faxmeddelanden for att frigbra mer minne innan du kan fortsitta.
Du kan frigéra mer minne genom att stdnga av faxlagringsfunktionen—ELLER—

) 9 : skriva ut faxmeddelandena i minnet (Se Instélining av faxlagring, sida 48.)
—ELLER—sxpandera maskinens minne.

Tillfalliga kopieringsinstéallningar

Du kan snabbt forstora eller forminska kopior eller !

Kopia
forbattra utskriftskvaliteten med hjilp av knapparna

Férstora/Férminska, Kontrast, Kopieringslage Férstora/

. Forminska K Kopia
och Alternativ. Dessa instéllningar ir tillfdlliga. E%a (% P
Maskinen aterstiller med andra ord standardvirdena
P Alternativ Kopieringslage
efter avslutad kopiering.
O D

Kopiera med flera instéllningar

Prova olika instdllningskombinationer tills du hittar den som passar bist.

Foljande meddelande visas pa skdrmen nir du har gjort dina

instéllningar med hjdlp av knapparna TRYCK KOPIA EL
Forstora/Forminska, Kontrast, Kopieringslége eller <> FOR NASTA ALT
Alternativ:

B Tryck pa eller om du vill gora fler instéllningar.
—ELLER—
Tryck pa Kopia om du ér firdig.
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Forstoring eller férminskning av kopior

1 Placera dokumentet med texten nedét i dokumentmataren.
Anviind siffer- och bokstavsknapparna for att mata in det antal kopior du 6nskar (upp till 99).
Tryck pa Férstora/Férminska.

Tryck pa eller for att vilja 50%, 71%, 100%, 141%, 150 % eller 200%.
—ELLER—

Tryck pa eller for att vilja MAN.. Vilj dérefter en skalférindring mellan 50% och
200% med siffer- och bokstavsknapparnas hjilp. Tryck till exempel pa 5, 3 for att skriva 53%.

A ODN

5 Tryck pa Bekréfta.
6 Tryck pa Kopia—ELLER—Tryck pé (& eller ) for att gora fler instéllningar.

Viilja rekommenderad skalforindring

A4 - AS
A5 - A6 71%
B5 - B6
AS - A4
A6 - A5 141%
B6 - BS

-@ - Specialalternativ fér kopiering (2 PA 1 eller 4 PA 1) kan inte anvandas i samband
med Foérstora/Férminska.

Anvanda knappen Kontrast

Du kan vilja ljusstyrka innan du gor en kopia.

1 Placera dokumentet med texten nedit i dokumentmataren.

2 Anvind siffer- och bokstavsknapparna for att mata in det antal kopior du 6nskar (upp till 99).

3 Tryck pi Kontrast. T T Taap

4 Tryck pa for att gora en ljusare kopia. VALJ<>& BEKRAFTA
—ELLER—

Tryck pa for att gora en morkare kopia.
5 Tryck pa Bekrifta.
6 Tryck pa Kopia—ELLER—Tryck pa eller for att gora fler instillningar.
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Anvanda knappen Kopieringsléage

Du kan vilja kopieringsupplosning efter dokumenttyp (TEXT, AUTO eller FOTO). Se till att du
viljer rétt bildtyp vid kopiering.

1" Placera dokumentet med texten nedét i dokumentmataren.
2 Anvind siffer- och bokstavsknapparna for att mata in det antal kopior du onskar (upp till 99).

3 Tryck pa Kopieringslage.
TEXT (endast text)
AUTO (teckning, grafer eller varje kombination som inkluderar ett fotografi)
FOTO (endast fotografier)

4 Tryck pa [@ eller B for att vilja aktuell bildtyp och tryck pa Bekrifta.
5 Tryck pa Kopia—ELLER—Tryck pa eller for att gora fler instillningar.

Anvanda knappen Alternativ

Med knappen Alternativ kan du gora nya instiillningar for antal kopior, stapling/sortering,
specialkopior och pappersformat, men endast for nésta kopia. Du hittar mer information om detta
under tabellen.

Tryck pa Alternativ.

Tryck p,a Menyalternativ Alternativ Standardvirde
Alternativ
ANTAL KOPIOR ANTAL KOPIOR:XX |01
Aematv I GTAPLA/SORTERA |STAPLA/SORTERA |STAPLA
/? SPECIAL 2 PA 1/4 PA 1/AV AV
PAPPERSTYP TUNT/VANLIGT/ VANLIGT
TJOCKARE/
TJOCKAST/OH FILM

Sortera flera kopior

Sortering krdver mer minnesutrymme in stapling, eftersom hela dokumentet skannas i borjan.

1" Placera dokumentet med texten nedat i dokumentmataren.
2 Anvind siffer- och bokstavsknapparna for att mata in det antal kopior du 6nskar (upp till 99).

3 Tryck pa Alternativ och (€ eller () for att viilja STAPLA/SORTERA, och tryck direfter pa
Bekréfta.

4 Tryck pa [@ eller ) for att vilja SORTERA och tryck pa Bekrifta.
5 Tryck pa Kopia—ELLER—Tryck pa eller for att gora fler instillningar.
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Specialalternativ for kopiering

Du kan spara papper genom att kopiera tva eller fyra sidor pd samma papper.

1 Placera dokumentet med texten nedat i dokumentmataren.

2 Anvind siffer- och bokstavsknapparna for att mata in det antal kopior du 6nskar (upp till 99).
3 Tryck pa Alternativ and eller for att vilja SPECIAL och tryck pa Bekréafta.

4 Tryck pa [ eller ) for att vilja 2 PA 1, 4 PA 1 eller AV och tryck pa Bekrifta.

5 Tryck pa Kopia—ELLER—Tryck pa (& eller (3 for att gora fler instillningar.

1. .1l
2
IREIE
1 3|

>
34

-‘?}’} Specialalternativ for kopiering (2PA1 eller 4PA1) kan inte anvandas i samband
med Férstora/Férminska.
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Papperstyp

Du kan anvénda féljande papper for kopiering. Du uppnar basta utskriftsresultat genom att vilja den
papperstyp du oftast anvénder.

TUNT (60-69 g/m?) For tunt papper

VANLIGT (70-95 g/mz) For vanligt papper

TJOCKARE (96-120 g/mz) For tjockt eller grovt papper

TJOCKAST (121-161 g/mz) For mycket tungt papper, grovt papper eller brevpapper
OH FILM For OH-film

1 Tryck pa Alternativ och eller for att vilja PAPPERSTYP, och tryck direfter pa
Bekriéfta.

2 Tryck pa [&] eller (5] for att vilja papperstyp, och tryck direfter pa Bekréfta.
3 Tryck pa Kopia—ELLER—Tryck pa eller for att gora fler instéllningar.

Kopieringskvalitet — Grundinstéllningar

Byte av grundinstéllning

Tryck pa Meny, 3 for att dndra grundinstillningen for kopieringsliget. De instillningar du viljer
fortsitter att gilla tills du dndrar dem pa nytt genom att trycka pd Meny. Du kan vilja nya
instillningar for kopieringslédge, kontrast och pappersformat.

Bekrafta Du kan vilja nya instillningar for kopiering genom att trycka pa en enda knapp

(se tabellen nedan). Tryck pa eller for att gd igenom samtliga alternativ for varje kategori.
Tryck pa Stopp/Avbryt for att avbryta eller pa ) for att vilja nista kategori.

Tryck pa Meny och 3.

— LKOPIE LAGE AUTO \
TEXT \
FOTO |

—2KONTRAST  |——  -mmmoo+ |

—3.PAPPERSTYP TUNT |
VANLIGT \
|
|

TJOCKARE
TJOCKAST

[ |:dr grundinstillning
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Kopieringslage (originaltyp)

Du kan vilja upplosning for det original du avser att kopiera. Standardvirdet ar AUTO. Detta
alternativ anvénds for original som innehaller bade text och bilder. TEXT anvinds for original som
endast innehaller text. FOTO anvinds for fotografier.

1 Tryck pa Meny, 3, 1.

2 Tryck pa [E eller 5 for att viilja originaltyp (AUTO, TEXT eller FOTO), och tryck direfter
pa Bekréfta.

3 Tryck pa Stopp/Avbryt—ELLER—Tryck pa (& eller (5 for att gora fler instillningar.

Ljusstyrka

Du kan stilla in maskinen pa att gora ljusare eller morkare kopior genom att justera ljusstyrkan.

1 Tryck pa Meny, 3, 2.

2 Tryck pa for att gora ljusare kopior—ELLER—Tryck pa for att gora morkare kopior.
Tryck direfter pd Bekréafta.

3 Tryck pa Stopp/Avbryt—ELLER—Tryck pa eller for att gora fler instdllningar.

Papperstyp

Du kan anvinda f6ljande papper for kopiering. Du uppnér bésta utskriftsresultat genom att vilja den
papperstyp du oftast anvinder.

TUNT (60-69 g/mz) For tunt papper eller OH-film

VANLIGT (70-95 g/mz) For vanligt papper

TJOCKARE (96-120 g/m2) For tjockt eller grovt papper

TJOCKAST (121-161 g/mz) For mycket tungt papper, grovt papper eller brevpapper

1 Tryck pa Meny, 3, 3.
2 Tryck pa (& eller () for att vilja papperstyp och tryck pa Bekréfta.
3 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Manuell inmatning

Det finns ett fack fér manuell inmatning ovanfor pappersmagasinet i vilket du kan stoppa in kuvert
och specialpapper (ett at gangen). Du behover inte avldgsna nagot papper fran pappersmagasinet.
(Se Acceptabelt papper, sida 92.)

Anvind den manuella inmatningen for att kopiera pa etiketter, kuvert, Organizer-papper, kort eller
grovt papper. (Se Kopiera pd grovt papper och kort, sida 59.)

De etiketter eller kuvert du anvander maste passa for laserskrivare. Om du
< anvénder fel material riskerar du att skada eller kontaminera trummans yta och
orsaka problem.
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Ladda papper

Stoppa in ett pappersark med den sida som ska skrivas ut vind uppét i den manuella inmatningen.

1 Placera pappersarket rakt framfor inmatningsfacket och stoppa in arket i 6ppningen tills
papperets framkant vidror rullmatningen.

2 Anviind den manuella inmatningsdelens pappersjusterare for att stilla in pappersbredden.

Kopiera pa grovt papper och kort

Om du lyfter pa det bakre locket kan du se papperets matningsvig fran den manuella inmatningen
till skrivarens bakre del. Anvind den hir pappersmatning en och utdatametod om du vill gora utskrift
pé kuvert, grovt papper eller kort.

1 Lyft pa maskinens bakre lock.

2 Justera guiderna for den manuella matningen sé att de motsvarar den pappersbredd du avser att
anvinda.

3 Matainett pappersark i den manuella inmatningen tills den framre kanten vidror rullmatningen.
Slapp pappersarket nér det borjar att matas in i maskinen.

4 Nir maskinen har matat ut utskriften gar du vidare till steg 3 for att mata in nésta pappersark.
Maskinen véntar tills du har gjort detta. Upprepa steg 3 och 4 for varje sida som ska kopieras.
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5 Stang maskinens bakre lock nir du har kopierat férdigt.

-@ - Undvik att genomskinligt papper smutsas ned i utmatningsfacket genom att ta bort
dem en och en efter varje utskrift.
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Felsokning och underhall

Felmeddelanden

Fel kan ibland uppstd pa maskinen eller telefonlinjen. Om detta intréffar identifierar i regel maskinen
problemet och visar ett felmeddelande. I listan nedan anges de oftast forekommande
felmeddelandena i alfabetsordning.

FELMEDDELANDE ORSAK ATGARD
ANSLUTNINGSFEL |Du forsokte polla en faxmaskin som |Kontrollera mottagarens polling-
inte dr instélld pa den hir funktionen. |instdllning.
BYT TONER Om meddelandet BYT TONER Bestill en ny tonerkassett.
visas samtidigt som lampan for tom
toner pa kontrollpanelen blinkar kan
du fortfarande gora utskrifter.
Tonerkassetten &r dock forbrukad
och maskinen talar om for dig att den
snart maste bytas ut.
BYT TRUMMA SNART | Trumman &r snart forbrukad. Byt trumma om du inte &r n6jd
med utskriftskvaliteten.
Trummans rikneverk ej aterstéllt. 1. Oppna det framre locket och
tryck pd Andra.
2. Tryck pa 1 for att aterstélla.
EJ REGISTRERAD |Du har forsokt att na ett snabbvals- |Programmera snabbvals- eller
eller kortnummer som inte ar kortnumret. (Se Lagring av
inprogrammerat. snabbvalsnummer, sida 19 och
Lagring av kortnummer, sida 19.)
INGET SVAR/UPPT. |Ingen svarar pa det nummer du har |Kontrollera numret och forsok
slagit, eller linjen dr upptagen. Du igen.
kan @ven ha slagit ett nummer som
inte dr kopplat till en faxmaskin.
KOMM. FEL En délig telefonlinje har orsakat Forsok igen.
kommunikationsproblem.
KONTR DOKUMENT | Ett dokument har inte matats in, har |Dra inte ur papperet forrén du har
matats in fel eller dr for langt. gjort foljande: se Dokument
fastnar, sida 63.
KONTR PAPPER STL | Valt papper dr oldmpligt for Ladda A4-papper i magasinet.
mottagning av fax.
KONTR PAPPER Maskinen har slut pa papper eller Fyll pa med papper eller avligsna
KONTR PAPPER#1* |papperet har inte placerats riitt i papperen och fyll pa igen.
KONTR PAPPER#2* | pappersmagasinet.
*Med extra
pappersmagasin
LOCKET OPPET Det frimre locket ir inte helt stingt. |Oppna och sting det frimre locket.
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FELMEDDELANDE ORSAK ATGARD

MASKINFEL XX Ett mekaniskt fel har uppstatt pa Bryt strommen till maskinen.
maskinen. Kontakta ndrmaste Brother-

aterforsiljare.

MINNE FULLT Maskinens minneskapacitet ir Se Dubbel dtkomst, sida 24 och
uppnadd. Meddelande Minne fullt, sida 53.

NERKOPPLAD Personen i andra dnden eller dennes |Forsok att kontakta den andra
faxmaskin brot samtalet. personen for att se vad som hént

eller forsok igen.

PAPPER FASTNAT |Utskriftspapperet har fastnat i Se Papper fastnar, sida 63.
maskinen.

SLUT PA TONER Du har slut pa toner, vilket innebr att | Byt tonerkassett eller installera den
du inte kan gora néagra fler utskrifter. |tonerkassett som saknas i
Tonerkassetten har eventuellt inte trumman. (Se Byte av tonerkassett,
installerats i trumman. sida 76.)

SVALNAR Trummans eller tonerkassettens Du maste vinta tills maskinen dr
temperatur ir for hog Maskinen redo att gora utskrifter.
avbryter utskriftsproceduren for att
kallna. Under avkylningsproceduren
hor du kylfldkten arbeta, samtidigt
som meddelandena SVALNAR.

V.G OPPNA LOCKET |En sida, en pappersbit, ett gem, etc. |Oppna det frimre locket och

sitter eventuellt fast i maskinen.

avldgsna trumman. Om du
uppticker att papperet eller nagot
annat foremal har fastnat, ska du
dra ut det med varsambhet, sitta
tillbaka trumman och stinga det
framre locket. Om felmeddelandet
inte forsvinner ska du 6ppna och
stdnga luckan pa nytt.
Meddelandet MASKINFEL XX
visas om maskinen inte atergér till
datum- och tidsangivelse.
Kontakta i detta fall din Brother-
aterforsiljare och be om hjilp.
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Papper och dokument fastnar

Fo6lj anvisningarna nedan nir du avlidgsnar dokument eller papper som har fastnat i maskinens olika
delar.

Dokument fastnar

Dokumentet har inte matats in, har matats in fel eller dr for langt.

1 Oppna kontrollpanelen.

2 Dra forsiktigt ut dokumentet
mot maskinens framsida.

3 Stidng kontrollpanelen och
tryck pa Stopp/Avbryt.

Papper fastnar

Innan du kan avldgsna ett papper som har fastnat méste du ta reda pa var det har fastnat. Anvind
bilden nedan for att lokalisera papperet.

toner.
Vissa interna maskindelar & mycket HETA efter att maskinen har anvénts.

Né&r du 6ppnar maskinens framre eller bakre lock far du inte vidrora de
skuggade delarna i bilden nedan.

g Var forsiktig néar du avlagsnar papperet sa att du inte skadar maskin eller
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63



Papper fastnar i det universella pappersmagasinet
1 Draut pappersmagasinet fran maskinen.

2 Avlédgsna eventuella skrynkliga ark.

3 Justera guiderna ldngst bak och till hdger i pappersfacket tills arken passar.
4 Tryck ned pappersarken i pappersmagasinet.

5 Skjut in pappersmagasinet i maskinen.

Papper fastnar ndra trumman
1 Oppna det frimre locket.

2 Avlédgsna trumman, men var forsiktig om den inte kan flyttas litt. Dra i detta fall ut kanten pa
det papper som har fastnat ur magasinet.

3 Draut hela pappersarket.

4 Installera trumman pa nytt.

5 Stiang locket.

64



Papper fastnar vid fixeringsenhet
1 Oppna det bakre locket.

2 Dra forsiktigt ut papper som har fastnat. Nir du tvingas dra ut papper pa maskinens baksida
riskerar du att fixeringsenheten smutsas ned av kolpulver, vilket leder till att kommande
utskrifter fldckas ned. Skriv ut nagra provblad tills du dr nojd med utskriftskvaliteten.

3 Stidng det bakre locket.
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Driftsproblem

Om du misstiinker att nagot ér fel i maskinen ska du forst goéra en kopia. Om den ser bra ut ér det
formodligen inte maskinen som &r problemet. Folj de anvisningar som ges i tabellen nedan.

PROBLEM FORSLAG

Skriva ut och ta emot faxmeddelanden

Kondenserad utskrift och
horisontella
streck/ofullstindigameningar
langst upp och ldngst ner

Det hir problemet kan orsakas av atmosfériska storningar eller
storningar pa telefonlinjen. Gor en ny kopia med
kopieringsfunktionen och se om problemet &r avhjélpt. Kontakta
nédrmaste Brother-aterforsiljare om du behover hjilp.

Vertikala streck/svarta linjer
péa mottagna faxmeddelanden

Vertikala streck/svarta linjer forekommer da och da pa de
faxmeddelanden du tar emot. Anledningen till detta kan vara att
koronatriden eller avsidndarens faxskanner dr smutsig. Rengor
koronatraden eller be avsidndaren att géra en kopia for att avgéra om
problemet kan lokaliseras till avsindarens maskin. Be ndgon annan
att siinda ett fax till dig. Kontakta nirmaste Brother-aterforsiljare
om problemet inte avhjalps.

Maskinen intar
mottagningsldget om det
inkommande samtalet inte &r
ett fax.

En maskin som ér instilld pa faxavkianning (med en extern telefon)
PA ir mycket ljudkiinslig. Maskinen kan av misstag registrera vissa
roster eller viss musik pa linjen som inkommande faxsignaler och
svara med faxmottagningssignaler. Avaktivera fax genom att trycka
pé Stopp/Avbryt.

Forsok att undvika det hir problemet genom att stinga AV
faxavkéanningsfunktionen (med extern telefon). (Se Faxavkdnning
(med en extern telefon eller sidoapparat), sida 27.)

Telefonlinje eller anslutningar

Uppringning fungerar inte

Kontrollera att det hors en kopplingston. Andra TON/PULS-
instéllning (Se Instdllning av uppringningsldge (ton/puls), sida 18.)
Kontrollera samtliga sladdar, inklusive nétsladden. Sénd ett fax
manuellt genom att lyfta pa luren till den externa telefonen och sla
aktuellt nummer. Vinta tills du hor en faxsignal innan du trycker pa
Fax Start.

Maskinen svarar inte pa anrop

Kontrollera att maskinen ér instélld pé korrekt mottagningslige
(Fax, Fax/Tel (F/T) eller TAD). Kontrollera att det hors en
kopplingston. Férsok om mdjligt att ringa till din maskin for att se
om den svarar. Om du inte fér ndgot svar ska du kontrollera samtliga
anslutningar. Kontakta telebolaget for att kontrollera linjen om du
inte hor nagon signal ndr du ringer till din maskin.

Ingen kopplingston hors i
luren till den externa
telefonen

Lyft pa luren till den externa telefonen. Om du inte hor nagon
kopplingston ska du kontrollera att telefonsladden dr korrekt
ansluten i maskinen och i viiggen. Kontrollera ocksa att den externa
telefonen é&r kopplas till maskinen pa korrekt sitt. Testa
telefonjacket i viggen genom att ansluta en annan telefon. Kontakta
telebolaget om du inte hor ndgon kopplingston fran aktuellt
telefonjack.
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PROBLEM FORSLAG

Sianda faxmeddelanden

Dalig utskriftskvalitet

Andra upplosning till FIN eller SUPERFIN. (Se Faxupplisning,
sida 21.) Gor en kopia for att se att maskinens skannerfunktion
fungerar.

Overforingsrapport siger
“Result:NG”

Detta beror formodligen pa en tillfillig linjestorning eller
atmosfidriska storningar. Om problemet inte avhjilps bor du be
telebolaget att kontrollera telefonlinjen.

Mottagaren sédger att
utskriftskvaliteten ér délig

Ibland viljs inte den bésta upplosningen vid sdndning av
faxmeddelanden. Sind meddelandet igen, men den hir gangen i
liget FIN eller S.FIN. Din skanner kan vara smutsig, sd prova att
rengora den.

Mottagaren séger att vertikala
streck forekommer pa de
faxmeddelanden du sénder

Maskinens skanner eller mottagarens koronatrad kan vara smutsig.
Rengor din skanner och kontrollera att problemet dr avhjélpt genom
att gora en kopia.

Inkommande samtal

Dubbelringning i
Fax/Tel-laget

Maskinen kinner av att det inkommande samtalet inte ir ett fax, s&
den signalerar till dig att svara i telefon. Lyft den externa
telefonluren och tryck pa Telefon eller svara i en sidoapparat och
ange maskinens avaktiveringskod (standardvérdet dr #51).

Overfora faxsamtal till
maskinen

Om du svarat vid maskinen trycker du pa Fax Start eller ligger pa
omedelbart. Om du svarat i en sidoapparat knappar du in din
fjarraktiveringskod (grundvirdet dr % 51). Lagg pa nér din maskin
svarar.

Pappersproblem

Maskinen matar inte papper.
Meddelandet KONTR
PAPPER cller PAPPER
FASTNAT visas pa skdrmen.

Kontrollera om meddelandena KONTR PAPPER eller PAPPER
FASTNAT visas pa skirmen. Om detta ir fallet &dr
pappersmagasinet eventuellt tomt. Fyll i sé fall pd med papper. Om
det finns papper i magasinet ska du se till att det ligger rakt. Ritta
till hoprullat papper. Ibland maste du avldgsna bunten, vinda pa den
och stoppa in den pa nytt i magasinet. Avlidgsna nigra ark fran
magasinet och forsok igen.

Hur atgérdar jag papper som
fastnar?

Se Papper fastnar, sida 63.

Problem med kopieringskval

litet

Vertikala streck pa kopior.

Ibland forekommer vertikala streck pa de kopior du gor. Detta kan
bero pa att skannerenheten eller koronatraden dr smutsig. Rengor.

Problem med utskriftskvalit

et

Utskrifter dr for morka eller
ljusa.

Andra skrivarinstillning med hjilp av alternativet Svirtningsgrad.
Mellaninstillningen &r forhandsvald. (Se Instdllning av
utskriftsdensitet, sida 28.)
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PROBLEM FORSLAG

Utskrivna sidor har vita
rinder

Vita rénder eller otydlig skrift

Du kan 16sa detta problem genom att torka av laserskannerfonstret
med en ren och mjuk trasa. (Se Underhdll, sida 73 och Rengdring
av skrivare, sida 74.) Byt trumma om problemet inte avhjilps och
meddelandet BYT TRUMMA SNART visas pa skidrmen.

Utskrivna sidor har morka
flackar eller vertikala rinder

Morka flackar eller
tonerflackar

Rengor maskinen invindigt, inklusive koronatraden. (Se Underhall,
sida 73 och Rengdring av trumma, sida 75.) Se till att koronatradens
tabb dr i tillbakadraget lige. Byt trumma om de morka strecken eller
tonerfldckarna inte forsvinner och om meddelandet BYT
TRUMMA SNART visas pa skidrmen.

Utskrivna sidor har vita
flidckar pa svart bakgrund

>

B

Vita flackar

Kontrollera att du anvénder papper som moter de givna
specifikationerna. (Se Acceptabelt papper, sida 92.) Grova ytor
eller grovt papper kan orsaka detta problem. Byt trumma om de vita
fldckarna inte forsvinner och meddelandet BYT TRUMMA
SNART visas pa skidrmen.

Detta kan dven orsaka problem vid bruk av kopieringsfunktionen. I
det senare fallet bor du kontrollera instdllningen av papperstyp.

Toner flackar ner utskriften

™

Spridda tonerflackar

Justera utskriften med hjdlp av alternativet Svirtningsgrad.

(Se Instdillning av utskriftsdensitet, sida 28.) Rengor maskinen
invindigt. (Se Underhdll, sida 73 och Rengoring av trumma, sida
75.) Kontrollera att du anvénder papper som méter de givna
specifikationerna. (Se Acceptabelt papper, sida 92.) Byt trumma om
fldckarna inte forsvinner och om meddelandet BYT TRUMMA
SNART visas pa skdrmen.

Hela utskriften ar svart

A

Reng6r maskinen invindigt, inklusive koronatraden. (Se Underhdll,
sida 73 och Rengoring av trumma, sida 75.) Anvénd inte
viarmekénsligt papper, eftersom det kan orsaka detta problem. Byt
trumma om problemet inte avhjilps och meddelandet BYT

Svart sida TRUMMA SNART visas pa skidrmen. Trumman kan dessutom
vara skadad.
Ingen utskrift Kontrollera att det finna papper i magasinet. Byt tonerkassett vid
> behov. (Se Byte av tonerkassett, sida 76.)
Vit sida

Utskrivna sidor markeras pa
vissa delar

Exempel pa regelbundna
markeringar

Markeringar kan uppsta nir som helst. Du kan eventuellt dtgirda
detta genom att gora fler kopior. Markeringar kan uppstd om
maskinen inte har anvénts pa en tid. En trolig orsak kan vara att
trummans yta dr markerad eller ljusskadad. Om detta ir fallet bor du
byta trumma.
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PROBLEM FORSLAG

Utskrivna sidor dr otydliga i
mitten eller ldngs kanterna

Vissa miljofaktorer, t.ex. luftfuktighet och hoga temperaturer, kan
orsaka detta problem. Kontrollera att maskinen ir placerad pa en
sldt, horisontell yta. Avldgsna trumman med tonerkassetten
installerad och skaka den fran sida till sida. Problemet kan dven
atgiardas om du torkar skannerfonstren med en ren och mjuk trasa.

>

Spoékmarkeringar

Otydlig sida (Se Underhall, sida 73.) Byt trumma om felet inte avhjilps och om
meddelandet BYT TRUMMA SNART visas pa skdrmen.
Utskrivna sidor har Justera utskriften med hjilp av alternativet Sviértningsgrad.
“spokmarkeringar” (Se Instdillning av utskriftsdensitet, sida 28.) Kontrollera att du

anvénder papper som méter de givna specifikationerna.
(Se Acceptabelt papper, sida 92.) Grova ytor eller grovt papper kan
orsaka spokmarkeringar.

Trumman &r en férbrukningsvara som méste bytas ut med jdmna mellanrum.
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Packning och transport av maskinen

Om du avser att transportera maskinen bor du anvénda det ursprungliga férpackningsmaterialet. Du
riskerar att sitta garantin ur spel om du underléter att packa maskinen pa korrekt sitt.

1 Avldgsna telefonsladden och nitsladden och packa dessa.
2 Oppna det frimre locket.

3 Avlédgsna trumenheten.

Avlagsna trumman och tonerkassettenheten. Limna kvar tonerkassetten i
trumenheten.

Trumma

Framre lock *

4 Placera trumman och tonerkassettenheten i plastpdsen och forsegla den helt.

- Plastpase

5 Sting det framre locket. Vik ner utmatningsfackets forlangning. Avldgsna dokumentfacket och
dokumentstddet och packa dem.
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6 Om det nedre magasinet ar
monterat pd maskinen drar
du ur sladden till uttaget i
Brother-maskinen.

7 Lyft maskinen med varsambhet, avldgsna det nedre magasinet och packa magasinet separat i
originalforpackningen tillsammans med ursprungligt forpackningsmaterial.

""-Det nedre
magasinet
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8 Linda in maskinen i plastpédsen och placera den i dess ursprungliga férpackning tillsammans
med ursprungligt férpackningsmaterial.

9 Placera dokumenten (bruksanvisning och tryckt material), dokumentfacket, dokumentstodet,
trumman, kasettenheten, telefonsladden och nitsladden i kartongen som pé bilden nedan.

10 Sting kartongen och forsegla den med tejp.
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Underhall

Hall maskinen i trim genom att rengéra den med jaimna mellanrum. Passa dven pa att rengora
trumman nér du rengodr maskinen. Anvénd inte thinner, andra organiska 16sningsmedel eller vatten
nir du rengdr maskinen.

Rengéring av skanner

1 Dra forst ur telefonsladden och ntsladden.
Anslut nitsladden fore telefonsladden efter avslutat underhall.

2 Lossa pa spérren till kontrollpanelen.

3 Rengor den vita skenan och glasskyddet.

Fukta en liten, ren, mjuk och luddfri trasa med isopropylalkohol och torka forsiktigt bort smuts
fran glasskyddet och skannerns vita skena.

Vit skena

Lock till
kontrollpanelen

4 Stidng locket till kontrollpanelen.
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Rengéring av skrivare

kontrollpanelen, eftersom detta kan orsaka sprickor i panelen.
Anvénd inte isopropylalkohol nér du reng6r tonersensorns
skannerfénster.

e Vidror inte skannerfonstret med dina fingrar.

¢ Trumman innehaller toner, s& handskas forsiktigt med den. Om du far
toner pa dina hander eller kldder ska du torka eller tvétta bort det
omedelbart med kallt vatten.

g * Anvand inte isopropylalkohol nér du torkar bort smuts fran

1 Oppna det frimre locket.
2 Avligsna trumenheten.
g Vissa interna delar i maskinen &r mycket HETA efter att du har anvént

maskinen. Vidrér aldrig de skuggade delarna i bilden nedan nér du 6ppnar
maskinens framre lock.

3 Rengor skannerfonstret forsiktigt med en ren, mjuk och torr trasa. Anvénd inte isopropylalkohol.

/... Skannerfénster
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Rengéring av trumma

Undvik att spilla toner genom att placera trumman pa en trasa eller ett papper.

1 Rengor koronatraden i trumman genom att forsiktigt fora tabben fran vanster till hoger
upprepade ganger.

2 Aterfor tabben till dess ursprungliga position (ldget ¥) innan du monterar fast trumman.

Om du inte aterfor tabben till dess ursprungliga position riskerar du
vertikala streck pa dina utskrifter.

3 Montera fast trumman i maskinen. (Se Byte av trumma, sida 80.)

4 Sting locket.
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Byte av tonerkassett

Maskinen kan skriva ut cirka 6000 sidor med en tonerkassett (TN-6600). Meddelandet BYT
TONER visas nir tonerkassetten dr pa vég att ta slut. En tonerkassett av standardtyp (TN-6300) som
maste bytas ut efter cirka 3000 sidor medf6ljer maskinen. Det verkliga sidantalet varierar beroende
pé den dokumenttyp du anvinder.

Du bor ha en ny tonerkassett i beredskap nir den gamla dr pa vig att ta slut.

Kassera forbrukade tonerkassetter enligt gillande bestimmelser. Om du inte kédnner till dessa bor du
kontakta din Brother-aterforsiljare. Se till att du forseglar tonerkassetten vil sa att toner inte tringer
ut ur kassetten. Kasserade tonerkassetter ska hallas separat fran annat skrép.

Vi rekommenderar att du rengor maskinen nir du byter tonerkassett.

Toner tom-lampa

Om tonerkassetten &r pa vig att ta slut visas meddelandet BYT TONER och kontrollampan fér tom
toner blinkar pé panelen.

Skarm Toner tom-lampa

Fin
Foto  {-Tel.Svar
SFin - O Fax/Tel

Meny €  bekifta D> Andra
(e (e

‘ — — (e) (e} hﬂ,ﬁ,
| EE Teeton | e :

— = ERSREL Vambenet L eria

Toner tom-lampan lyser samtidigt som meddelandet SLUT PA TONER visas pa skédrmen for att
gora dig uppmirksam pa att tonerkassetten dr tom. Maskinen gor inga fler utskrifter forréin du byter
tonerkassett.

Sa har byter du tonerkassett

maskinen. Vidror aldrig de skuggade delarna i bilden nedan nér du éppnar

g Vissa interna delar i maskinen &r mycket HETA efter att du har anvéant
locket till maskinen.
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1 Oppna det friamre locket och dra ut trumman.

Undvik att spilla toner genom att placera trumman pa en trasa eller ett papper.

2 Hall ned spérren till hoger och dra ut tonerkassetten ur trumman.

Handskas forsiktigt med tonerkassetten. Om dina hander flickas ned ska du
omedelbart torka av dem eller tvatta dem med kallt vatten.

3 Packa upp den nya tonerkassetten. Placera den forbrukade tonerkassetten i aluminiumpésen och
kassera den enligt géllande bestimmelser.

i maskinen. Den nya tonerkassettens livsldngd férkortas om den lamnas i
uppackat skick under langre tid.

¢ Du kan enbart anvinda tonerkassetter fran Brother (TN-6300 eller TN-
6600), som dessutom ger basta méjliga utskriftskvalitet. Anvandning av
annan tonerkassett kan leda till att din garanti sétts ur spel.

g ¢ Packa inte upp den nya tonerkassetten férrén du ska till att installera den

c
=
o
m
)
=
o
=
-

77



4 Skaka tonerkassetten forsiktigt fran sida till sida fem eller sex ganger.

Tonerkassett: - - -*

5 Avldgsna skyddet.

Tonerkassett
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7 Rengor den primira koronatraden i trumman genom att forsiktigt dra den bla tabben fran hoger
till viinster ett antal ganger. Aterfor den bla tabben till dess ursprungsposition innan du sitter
tillbaka trumman.
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Byte av trumma i Brother-faxmaskinen

Din faxmaskin fran Brother gor utskrifter med hjilp av en trumma och en tonerenhet.
Tonerkassetternas livslangd beror pa den utskriftsdensitet som anvinds. Trummans livsldngd ligger
pé cirka 20,000 A4-ark. En bibehallen utskriftskvalitet under den hér perioden beror pa faktorer som
antal utskrifter per dag, forfluten tid mellan utskrifter, papperskvaliteten och den miljo i vilken
maskinen anvénds.

Trumman (DR-6000) édr en forbrukningsvara. Tillforsékra en acceptabel utskriftskvalitet genom att
byta trumma efter cirka 20,000 A4-utskrifter. Utskriftskvalitet dr givetvis en subjektiv bedomning.
Trumman bor bytas ut nir anvéindaren anser att utskriftskvaliteten dr for délig for aktuellt dokument.
Eftersom utskriftskvaliteten forsdmras med tiden maste du byta trumma for att tillforsidkra hogsta
kvalitet dven i framtiden. Av den hir anledning en rekommenderar vi att du byter trumma efter 18
manaders bruk.

Maskinen talar om nér cirka 5 till 15% av trummans livslingd aterstar genom att visa meddelandet
“BYT TRUMMA SNART”.

Den hir indikationen tar antalet utskrivna sidor och total utskriftstid med i berdkningen. Nar detta
meddelande visas rekommenderar vi att du inférskaffar en ny trumma som du kan installera nir den
gamla trumman dr forbrukad.

1 Tryck pi Meny, 2, 0, 3.

2 Fﬁljande meddelande visas pa skj'airmcn i 5 sekunder TRUMRAKNARE
innan menyn fortsétter att rulla vidare. ATERSTAR : ###%

3 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Kom ihag att du inte maste byta trumma om livslangden visar p& 0%. Det &r bara
nér utskriftskvaliteten &r oacceptabel som du byter trumma. Om du fortséatter att
anvanda trumman trots att livslangden ar 0% kommer inte ndgon skada att uppsta
pa& maskinen, s fortsatt att anvanda trumman tills du anser att utskriftskvaliteten
foranleder ett byte.

Byte av trumma

Maskinen anvénder sig av en trumma for att gora utskrifter pa papper. Om meddelandet BYT
TRUMMA SNART visas &r trumman néstan forbrukad. Ha dérfor en ny trumma till hands som du
kan byta ut mot den gamla. Du behover eventuellt bestilla en ny trumma av din Aterférsﬁljare.
BYT TRUMMA SNART Du kan formodligen fortsitta att gora utskrifter med den gamla trumman
en tid, trots att meddelandet BYT TRUMMA SNART visas. Om du mirker att utskriftskvaliteten
forsdmras innan detta meddelande visas bor du byta trumma omedelbart. Du bor dessutom rengora
maskinen nir du byter trumma.

Trumman innehaller toner, s& byt den med varsamhet. Du bor rengéra
maskinen nér du byter trumma.

Det verkliga sidantalet per trumma kan kraftigt understiga dessa berékningar.
Eftersom vi inte har ndgon kontroll éver de manga faktorer som paverkar
trummans verkliga livsldngd, kan vi inte garantera en undre gréns for det sidantal
som varje trumma kan hantera.
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Tillforséiikra bista utskriftskvalitet genom att enbart anvénda toner fran Brother. Produkten bor
endast anvindas i en ren och dammfri miljo med tillfredsstéllande ventilation.

lakta férsiktighet nér du just har anvént maskinen, eftersom vissa interna
A delar i maskinen da &r mycket HETA!

Byt trumman genom att folja dessa enkla steg:
1 Oppna det frimre locket.

2 Avldgsna trumman. Placera trumman pd en gammal trasa eller ett stort papper sa att du inte
spiller toner pa nagon yta.
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3 Avligsna tonerkassetten fran trumman samtidigt som du haller ned spirren med hoger hand.
(Se Byte av tonerkassett, sida 76.)

Kassera den férbrukade trumman enligt gallande bestdmmelser. Se till att du
forseglar trumman noga for att undvika tonerspill. En férbrukad trumma ska
kasseras separat fran annat skrép.

4 Vinta med att packa upp trumman tills den ska installeras. Placera den gamla trumman i
aluminiumpasen och kassera den enligt gillande bestimmelser.

¢ Trumman kan skadas om den utsétts for mycket solljus eller lampsken.
A * Tonerkassetten och trumman innehaller toner, sa handskas forsiktigt
med dem. Om du spiller toner pa dina hénder eller klader ska du
omedelbart torka eller tvitta bort det med kallt vatten.
e Vidror inte skannerfonstret med dina fingrar.

Montera fast tonerkassetten i den nya trumman. (Se Byte av tonerkassett, sida 76.)

Installera den nya trumenheten och limna det framre locket 6ppet.

Tryck pa Andra for att dterstilla rikneverket. BYTT TRUMMA?

Tryck pa 1 niar meddelandet ACCEPTERAT visas pa 1.JA 2.NEJ
skdrmen och sting det frimre locket.

O N O O
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Viktig sakerhetsinformation

Viktiga sdakerhetsféreskrifter
1

2
3
4

9

Lis samtliga foreskrifter.
Spara dem som referensmaterial.
Folj samtliga instruktioner och varningstexter som finns pa produkten.

Dra ur kontakten fran telefon- och vigguttaget (i nimnd ordning) innan du rengor den hir
produkten. Anvénd inte rengoringsmedel i flytande form eller sprayform. Anvind en fuktig trasa
vid rengéring.

Placera inte produkten pa ett ojimnt underlag.

Spar och 6ppningar i holjet, bakom produkten eller under den ir till f6r ventilation. Tillforsdkra
att produkten fungerar séikert och skyddas mot 6verhettning genom att inte blockera eller ticka
dver dessa Oppningar. Blockera aldrig 6ppningarna genom att placera produkten pé en sing,
soffa, matta eller nagot liknande underlag. Produkten fér inte placeras nira, eller dver, ett
element. Produkten far heller inte byggas in sdvida inte ventilationen ér tillfredsstillande.

Produkten ska anslutas till den typ av stromkilla som anges pa etiketten. Om du inte &r siker pa
vilken typ av stromkilla som ir tillgidnglig ska du kontakta din aterforsiljare eller lokala elverk.

Produkten #r utrustad med en kontakt som passar till jordade uttag. Detta &r en sikerhetsatgird.
Om kontakten inte passar i nituttaget maste den bytas ut av en kvalificerad elektriker. Anvind
kontakten pa avsett vis.

Nitsladden fér inte utsittas for tryck. Placera inte produkten pa en plats dér personer riskerar att
trampa pa sladden.

10 Placera inte nagot framfor maskinen som blockerar inkommande faxmeddelanden. Placera

ingenting som hindrar inkommande faxmeddelanden fran att matas ut.

11 Vidror inte ett dokument niir det skrivs ut.

12 Stoppa aldrig in nagra foremal i produktens 6ppningar, eftersom de da riskerar att komma i

kontakt med stromférande enheter och orsaka kortslutning, vilket leder till att produkten borjar
brinna eller att du far en stot. Spill inte vitska pa produkten.

13 Utfor inte service pa produkten, eftersom du riskerar att komma i kontakt med strémforande

delar och sitta din garanti ur spel om du Sppnar eller tar bort holjet. Overlt all service till
servicepersonal.

14 Den hir produkten r inte utrustad med en strombrytare (AV/PA-knapp). Det ir déirfor mycket

viktigt att nitsladd och -kontakt inte blockeras sa att strommen snabbt kan brytas om detta blir
nodvindigt.
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15 Dra ur kontakten ur nittuttaget och telefonjacket och kontakta kvalificerad servicepersonal om
foljande intréffar:

Nitsladden eller kontakten skadas eller nots.

Vitska spills i produkten.

Produkten utsitts for regn eller vatten.

Produkten fungerar inte pa normalt sitt trots att du foljer bruksanvisningen. Justera enbart

de instédllningar som beskrivs i bruksanvisningen, eftersom felaktig justering av andra

instillningar kan leda till skada och ofta till att omfattande arbete maste utforas av tekniker

for att 16sa problemet.

€ Produkten tappas eller holjet skadas.

@ Produkten arbetar pé ett onormalt sdtt och 4r i behov av service.

L 2R 2R 2 4

16 Vi rekommenderar inte att du anvander skarvsladd.

IEC 60825-specifikation

Maskinen &r en laserprodukt klass 1 enligt definitionen i specifikation IEC 60825. Etiketten som
visas nedan anvénds i de ldnder detta &r lagstadgat.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Maskinen har en laserdiod klass 3B som sénder ut osynlig laserstrélning i skannerenheten.
Skannerenheten far under inga omstiandigheter 6ppnas.

Laserdiod

Vaglingd: 760 - 810 nm
Utdata: 5 mW max.
Laserklass: Klass 3B
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Varning

Bruk av andra kontroller, justeringar eller driftsprocedurer dn de som omnidmns i den hér
bruksanvisningen kan utsétta anvindaren for livsfarlig stralning.

Foljande varningsetikett finns néra skannerenheten.

/CAUTI 0 N INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCK DEFEATED. \

AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM. CLASS 38 LASER PRODUCT.
ADV ARSEL USYNLIG LASER STRALING NAR KABINETLAGET STAR ABENT.
UNGDA DIREKTE UDSATTELSE FOR STRALING. KLASSE 3B LASER.

V ARN I NG OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DEN HAR DELEN AR GPPNAD OCH SPARRAR
AR URKOPPLADE. STRALEN AR FARLIG. KLASS 3B LASER APPARAT.

V ARU | AVATTAESSA JA SUQJALUKITUS OHITETTAESSA OLET ALTTIINA
: NAKYMATTOMALLE LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN. LUOKAN
3B LASERLAITE.

ADVARSEL USYNLIG LASERSTRALIN}}, UNNGA DIREKTE KONTAKT MED LASERENHETEN
NAR TOPPDEKSELET ER APENT. KLASSE 3B LASERPRODUKT.

ATTENTI 0 N RADIATIONS LASER INVISIBLES OUAND OUVERT ET VERROUILLAGE ENLEVE.
EVITER EXPOSITIONS DIRECTES AU FAISCEAU. PRODUIT LASER CLASSE 3B.

\IO RSI CHT UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG WENN ABDECKUNG
GEQFFNET UND SICHERHEITSVERRIEGELUNG
UBERBRUCKT. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
SICHERHEITSKLASSE 3B.

v 4
ATENCI 0 N RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE
LATAPAYY EL INTERRUPTOR INTERNO ESTA
ATASCADO. EVITE LA EXPOSICION DIRECTA
DE LOS 0J0S. PRODUCTO LASER CLASE 3B.

- /

For din sédkerhet

For att siker drift ska erhallas méste den bifogade trestiftskontakten anslutas till ett vigguttag som
ar jordat via normal ledningsdragning.

Det faktum att utrustningen fungerar tillfredsstidllande innebir inte att strommen 4r jordad och att
installationen ir helt séiker. Kontakta en kvalificerad elektriker om du ir oséker pé att maskinen &r
korrekt jordad.

Bortkoppling av enheten

Den hiir produkten maéste installeras nira ett létt atkomligt vigguttag. I nodfall tillforsédkrar du att
strommen bryts genom att dra ur nitsladden ur vigguttaget.
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Kringutrusting

Minneskort

Det extra minneskortet utokar fax- och kopieringsfunktionens prestanda. Med det extra minneskortet
kan du dven lagra fler faxsidor eller kopiera fler sidor med sorteringsfunktionen, etc.

Modellnamn

Extra minneskort (rekommenderas)

FAX-8360P med standardminne: 8MB 16 MB BUFFALO TECHNOLOGY 12323-0001

32 MB BUFFALO TECHNOLOGY 12324-0001

Foljande specifikationer géller i regel for DIMM:

Typ:

CAS Lantency:
Klockfrekvens:
Kapacitet:
Hojd:

Paritet:
DRAM-typ:

100 stift och 32 bitars utdata
2eller 3

66 MHz eller mer

16 eller 32 MB

46 mm (1.8 tum) eller mindre
INGEN

SDRAM 4 Bank

Vissa DIMM fungerar eventuellt inte tillsammans med den hér skrivaren. Kontakta maskinens
aterforsiljare for mer information. Du hittar den senaste informationen fran Brother pa foljande
adress: http://solutions.brother.com
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Installera det extra minneskortet

1 Avldgsna det mindre locket.

2

-

2 Koppla ur telefonsladden och dra ur maskinens nitsladd ur vigguttaget.

¢ Dra ur nédtsladden innan du installerar (eller avliigsnar) minneskortet.
A ¢ Nér du installerar eller avidgsnar det extra minneskortet forlorar du
samtliga mottagna faxmeddelanden, de meddelanden som véntar pa att
séndas samt den rapportdata som lagrats i maskinens minne (eftersom
&ven backupbatteriets kontakt avlagsnas).

g

W

Ve
A

3 Avlidgsna de skruvar som haller det bakre skyddet pa plats innan du tar bort skyddet.
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4 Avligsna de skruvar som hdller atkomstplattan pa plats innan du tar bort plattan.

/ "'+ - Backupbatteri

7 0
@f
/ Tap

=7
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g ¢ Hall i minneskortets kanter. Vidror inte kortytan.

7 Siitt tillbaka kontakten till batterisdkringen.
8 Skruva fast atkomstplattan och skyddet pa nytt.

9 Stoppa in nitkontakten i vigguttaget och koppla in telefonsladden.

Extra pappersmagasin

Du kan kopa pappersfacket (LT400) och anvénda det som en extra papperskélla. Pappersfacket
rymmer upp till 250 pappersark (75 m/ g2).
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Specifikationer

Kompatibilitet
Kodningssystem
Modembhastighet

Dokumentets
inmatningsbredd

Dokumentets
inmatningslingd

Skannerbredd
Utskriftsbredd

Automatisk
dokumentmatare

Pappersmagasin
Utmatningsfack
Skrivartyp
Graskala
Skirm
Pollingtyper
Kontrastval

Upplosning

Minneskapacitet
Snabbvalsknappar
Kortnummerknappar

Automatisk
ateruppringning

Hogtalartyp
Autosvar

Kommunikationskilla

ITU-T Grupp 3

MH/MR/MMR/JBIG

33600 - 2400 bps; automatisk avkénning
148 mm till 216 mm

100 mm till 360 mm

207 mm
208 mm
Upp till 30 ark (75 g/m?)

250 ark (75 g/m?)

150 ark (75 g/m?)

Blickstrale

64 nivéer (feldiffusion)

Flytande kristallskdrm, 16 tecken x2
Standard, Sikrad, Timer, Sekventiell
Automatisk/Ljus/Mork (manuell instillning)

* Horisontell 8punkt/mm

¢ Vertikal standard—3.85 rader/mm
Fin, Foto—7.7 rader/mm
Superfin, Foto—15.4 rader/mm

Upp till 500 sidor* i minnet
32 stationer
200 stationer

3 ganger med 5 minuters intervall

Monitor
0, 1, 2, 3 eller 4 signaler

Allménna telenitet

*“Sidor” baseras pa “ITU-T Chart #1” med JBIG cording och standardupplosning.
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Utskriftsmetod
Uppldsning
Utskriftskvalitet

Utskriftsmaterial

Elektrofotografi via halvledar-laseravsokning
600 punkter/tum

Normalt utskriftslége
Sparlage for utskrift

Tonerkassett:

Livslangd:

Upp till 6 000 sidor/tonerkassett for snabb utskrift
Upp till 3 000 sidor/tonerkassett for standardutskrift
(vid utskrift av A4-papper med 5% tackning)

Tonerns livslangd varierar beroende pa genomsnittstyp av jobb.

Trumma:
Livsléngd: Upp till 20000 sidor

Trummans livd angd péverkas av ménga faktorer, inklusive
temperatur, fuktighet, papperstyp, toner, antal sidor per utskrift, etc.

Elektriskt/Miljo

Temperatur
Uppvarmning

Spénning
Energiforbrukning

Ljudniva

Fuktighet

Dimensioner (V x D x H)

Vikt

Minne

(acceptabel) 10 - 32.5°C
(lagring) 0 - 40°C

Cirka 25 sekunder vid 23°C

220 ~ 240V vaxelstrém 50/60 Hz

Operativt l&ge (kopiering): 350 W eller mindre (25°C)
Max: 940 W

Vilande system: 10 W eller mindre
Beredskapslage: 70 W eller mindre (25°C)

Operativt lage: 53 dB A eller lagre
Beredskapslége: 30 dB A eller 1agre

Operativt lage: 20 till 80% (utan kondensering)
Lagring: 20 till 80% (utan kondensering)

377 x 442 x 323 mm
12 kg
8MB
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Acceptabelt papper

Papper styp Papper sformat
Universellt Ark och OH-film | For faxmottagning - A4 (Ark) ; fér kopiering - A4,
pappersmagasin nr. 1 Executive, B5 (1SO), B6 (1SO), A5, A6 (enbart for
& nr. 2: fack nr. 1)
Manuell inmatning:  |Ark A4, Letter, Legal, Executive,B5 (1SO),B6(1SO), A5,
A6, Custom

70-216 x 116-356 mm (2.75-8.5 x 4.57-14 tum)

Kuvert DL, C5, COM-10, Monarch
Vykort 70-216 x 116-356 mm (2.75-8.5 x 4.57-14 tum)
Etiketter och 70-216 x 127-356 mm (2.75-8.5 x 5-14 tum)
OH-film
Pappersspecifikationer for magasinet
Ark
Basvikt 16 till 28 1b (60 till 105 g/m?)
Calliper 0.08till 0.13 mm (0.003 till 0.005 tum)
Fukthetsgrad 4% till 6% viktprocent
Slathet 100 till 250 (Sheffield)

Manuell inmatning:

Ark Kuvert
Basvikt 16 till 43 1b (60 till 161 g/m?) 20till 24 1b (75 till 90 g/m?)
Calliper 0.08 till 0.2 mm 0.084 till 0.24 mm

(0.003 till 0.008 tum) (0.003 till 0.005 tum)
Fukthetsgrad 4% till 6% viktprocent 4% till 6% viktprocent
Sléthet 100 till 250 (Sheffield) 100 till 250 (Sheffield)
Rekommenderade papperstyper:
Normalt papper: Xerox Premire 80
OH-film: 3M CG3300 for Laserskrivare eller liknande
Etikett: Avery laseretikett L7163

Specifikationer efter gjorda forbéttringar kan komma att éndras utan forvarning.
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Sammanstéllning och publikation

Den hir bruksanvisningen har sammanstillts och publicerats under 6verinseende av Brother
Industries Ltd. Senaste produktbeskrivningar och -specifikationer har anvénts.

Innehallet i den hir manualen och den hér produktens specifikationer kan komma att dndras utan
forvarning.

Brother forbehéller sig rétten att utan forvarning gora éndringar i specifikationerna och materialet i
den hir bruksanvisningen och ansvarar ej for skador (inklusive foljdskador) som orsakas genom att
anvindaren forlitar sig pa det presenterade materialet, inklusive, men inte begrénsat till, typografiska
och andra misstag i publikationen.

Varumarken

Brother r ett inregistrerat varumirke som tillhor Brother Industries, Ltd.
Brother-logon ér ett inregistrerat varumérke som tillhor Brother Industries, Ltd.
NT ér ett varumérke som tillhor Northern Telecom Limited.

Alla 6vriga mérken och produktnamn som omnémns i den hér bruksanvisningen ir inregistrerade
varumérken som tillhor respektive foretag.
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Inmatning av text

Nir du stdller in vissa funktioner, till exempel Fax-ID, behdver du mata in text i din maskin. Ovanfor
de flesta siffer- och bokstavsknappar finns tre eller fyra fortryckta bokstdver. Undantaget dr
knapparna 0, # och %, som anvinds for specialtecken.

Tryck pa en viss siffer- och bokstavsknapp sa manga génger som krévs for att na avsedd bokstav.

Tryck pa en gang tva ganger tre ganger fyra ganger | fem ganger
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H 1 4 G
5 J K L 5 J
6 M N o 6 M
7 p Q R S 7
8 T U v 8 T
9 W X Y Z 9
Mellanslag

Tryck pa for ett mellanslag.

Felkorrigering

Om du viljer fel bokstav och vill gora en dndring trycker du pa for att placera markoren under
den forsta felaktigt inmatade bokstaven, och dérefter pa Andra for att radera samtliga bokstaver till
hoger om markoren och vid markorpositionen. Skriv darefter korrekt text och/eller siffror. Du kan
dven g tillbaka och overskriva felaktiga tecken.

Upprepning av bokstéaver

Om du vill mata in ett tecken som tillhr samma knapp som foéregaende tecken trycker du pa for
att flytta markoren till hoger.

Specialtecken och -symboler

Tryck pa knapp * , #, eller 0 upprepade ganger eller tryck pa for att placera markoren under ett
specialtecken eller en specialsymbol. Tryck dérefter pa Bekréafta for att vilja tecknet/symbolen.

Knapp0 ABOUZEZBANO
Knapp % (mellanslag) ! "#$% &’ () % +,-./ €
Knapp# :;<=>7@[]"_
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Om faxmaskiner

Om du aldrig tidigare har anvént en faxmaskin, tycker du kanske att funktionerna dr komplicerade.
Du vinjer dig dock snart vid de nya faxsignalerna pa din telefonlinje och kan inom kort béde sinda
och ta emot faxmeddelanden utan problem.

Faxsignaler och handskakning

Nir ndgon sinder ett faxmeddelande borjar faxmaskinen att sinda ut signaler (CNG-signaler)—
diampade, periodiska signaler med 4 sekunders intervall. Du hér dem nér du slar ett nummer och
trycker pa Fax Start, och de fortsitter att ljuda i 60 sekunder efter att numret har slagits. Under den
hir perioden period maste den maskin som ringer upp “skaka hand” med mottagaren. Varje gang du
anvinder en automatisk procedur for att sinda ett faxmeddelande, sinder du CNG-signaler 6ver
telefonlinjen. Du ldr dig snart att kdnna igen dessa ddmpade signaler varje gang du svarar i telefonen,
och kan ddrmed avgora om du har ett inkommande telefonsamtal eller faxmeddelande.
Mottagarens faxmaskin sénder svarssignaler—hoga, skrapande ljud. Mottagaren sdnder dessa
signaler i 60 sekunder samtidigt som meddelandet MOTTAGNING visas pa skdrmen. Om din
maskin 4r instélld pa Fax-laget kommer den automatiskt att svara pa varje samtal med dessa
svarssignaler. Aven om den maskin som ringer upp lidgger pa, fortsitter din maskin att sinda signaler
i 60 sekunder, samtidigt som meddelandet MOTTAGNING visas pé skidrmen. Tryck pa
Stopp/Avbryt for att avaktivera mottagningsliget.

Om din maskin &r instilld pa Fax/Tel-liget (F/T), svarar den med en kort signal. Efter signal en
lyssnar maskinen efter CNG-signaler och sédnder sedan svarssignaler.

Handskakningen mellan faxmaskinerna dr den tid under vilken sindarens CNG-signaler och
mottagarens svarssignaler 6verlappar. Den maste ges i minst 2 till 4 sekunder for att faxmaskinerna
ska forsta hur det aktuella faxmeddelandet ska séindas och tas emot. Handskakningen kan inte inledas
forrédn mottagaren svarar pa det inkommande samtalet. CNG-signalerna varar enbart i 60 sekunder
efter att numret har slagits. Det dr darfor viktigt att den faxmaskin som tar emot meddelandet svarar
med sa fa signaler som mojligt.

Om du anvander en extern telefonsvarare (TAD) pa din faxlinje kommer TAD att
avgoéra hur manga signaler som ska ga fram innan samtalet besvaras. Las noga
igenom anvisningarna i kapitlet Férberedelser och snabbstartsguide om hur man
kopplar en TAD (eller telefonsvarare) till maskinen.

ECM (felkorrigeringslage)

Felkorrigeringsldaget (ECM) 6vervakar felfri faxoverforing vid sindning. ECM-6verforing dr enbart
mojlig mellan tva maskiner som 4r utrustade med ECM-funktionen. Om detta 4r fallet kontrolleras
dina inkommande och utgaende faxmeddelanden hela tiden.

Det maste finnas tillrickligt med ledigt minne for att den hir funktionen ska fungera.
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Ordlista

ADF (automatisk dokumentmatarkapacitet) Det antal ark som kan placeras i mataren for
individuell och automatisk matning.

Automatisk faxoverforing Sinda ett fax utan att lyfta pa en extern telefonlur.

Automatisk ateruppringning En funktion som gor att maskinen kan ringa det senast slagna
faxnumret om det forsta forsoket inte lyckades pé grund av en upptagen linje eller avsaknade av
svar.

Backup-utskrift Stiller in maskinen pa att skriva ut en kopia av faxmeddelanden som tas emot och
lagras i minnet.

CNG-toner De specialsignaler (toner) som faxmaskinen sédnder under en automatisk dverféring for
att tala om for den mottagande maskinen att sindningen kommer fran en faxmaskin.

Dubbel atkomst Maskinen kan skanna in utgdende faxmeddelanden eller inprogrammerade jobb i
minnet samtidigt som den sédnder ett faxmeddelande eller tar emot eller skriver ut ett
inkommande faxmeddelande.

ECM (felkorrigeringslige) Uppticker fel under en faxdverforing och sénder om aktuell sida eller
sidor.

Elektroniskt forsittsblad Ett inprogrammerat forséttsblad som sinds frdn maskinens minne,
vilket gor att du inte behover skapa forsattsblad manuellt.

Extern telefon En TAD (telefonsvarare) eller telefon som &r kopplad till maskinens Ext.-uttag.

F/T-signaltid Den period maskinen ringer (nér svarslidget Fax/Tel dr aktivt) for att uppméarksamma
dig pé att du har ett inkommande rostsamtal efter att maskinen har svarat pa samtalet
automatiskt.

Fax-ID Den lagrade information som visas lingst upp pé faxade sidor, inklusive sindarens namn
och faxnummer.

Fax/Tel-lige Du kan ta emot bade faxmeddelanden och telefonsamtal. Anvénd inte Fax/Tel
tillsammans med en extern telefonsvarare (géller enbart extern telefon).

Faxlagring Du kan lagra faxmeddelandet i minnet och himta dem via fjdrratkomst.

Faxsignaler De signaler som avges av sdndande och mottagande faxmaskiner nir de utbyter
information.

Faxvidareséindning Sindning av ett faxmeddelande fran minnet till ett annat, inprogrammerat
faxnummer.

Fin-lage Upplosningen dr 203 x 196 dpi. Lampligt for liten skrift och grafik.

Fjarraktivering Mojlighet att Gverfora ett faxmeddelande (som du svarar pa i en sidoapparat) till
maskinen.

Fjarrkod Ett fyrsiffrigt nummer som du anvénder till att nd din maskin fran en annan plats.
Fjarratkomst Mojlighet att nd maskinen frén en knapptelefon pa annan plats.
Foto-lidige Ett upplosningsalternativ som innehéller olika graskuggor for sdndning av fotografier.

Fordrojd overforing Ditt faxmeddelande sinds vid ett senare tillfille.

96



Forstasida Utskrift av en sida pa mottagarens faxmaskin som innehéller séindarens och mottagarens
namn och faxnummer, hur ménga sidor som sints samt en kommentar. Du kan generera en
elektronisk forstasida hos mottagaren med hjdlp av inprogrammerad information fran minnet
eller skriva ut en forstasida som du faxar tillsammans med ditt dokument.

Gruppnummer En kombination av snabbvals- och/eller kortnummer som lagras som en enda
snabbvalsknapp eller ett enda kortnummer for gruppsindning.

Gruppsindning Mojlighet att sinda samma faxmeddelande till mer 4n en mottagare.

Graskala Grafirgade skuggmonster som kan anvindas vid kopiering och sidndning av
faxmeddelanden som innehaller fotografier.

Hogtalarvolym Du kan stilla in volymen pa maskinens hogtalare.

Journal Innehéller information om de 200 senast inkommande eller utgdende faxmeddelandena.
TX betyder sdndning och RX betyder mottagning.

Journalperiod En inprogrammerad tidsperiod mellan de tillfdllen da journalrapporter skrivs ut
automatiskt. Du kan skriva ut journaler manuellt utan att paverka den hér instillningen.

Knappvolym Volyminstillning for den signal som maskinen avger nér du trycker pa en knapp, gor
ett misstag eller efter att ett fax har sénts eller mottagits.

Kodningsmetod En metod for kodning av den information som finns i ett dokument. Alla
faxmaskiner maste anvinda en Modified Huffman-minimistandard (MH). Maskinen kan
anvinda mer avancerade komprimeringsmetoder - Modified Read (MR), Modified Modified
Read (MMR) och JBIG - om mottagaren har samma kapacitet.

KOMM. FEL (Kommunikationsfel) Ett fel som uppstar under sindning eller mottagande av fax,
vilket ofta beror pa linjestorningar eller atmosfiriska storningar.

Kompatibilitetsgrupp En faxmaskins formédga att kommunicera med en annan maskin.
Kompatibilitet mellan ITU-T-grupper garanteras.

Kontrast Instillning som kompenserar for morka eller ljusa dokument genom att justera deras
kontrast.

Kortnummer Ett forprogrammerat nummer for snabbuppringning. Du startar
uppringningsproceduren genom att trycka pa knappen S6k/Korthnummer, knappen #, och den
tresiffriga koden.

Kvarvarande jobb Du kan kontrollera vilka jobb som viéntar i minnet och dngra individuella jobb.

LCD (flytande kristallskirm) Maskinens bildskérm, pa vilken interaktiva meddelanden visas
under skarmprogrammeringen, och pa vilken datum och tid anges nir maskinen inte arbetar.

Lista med systeminstéllningar En utskriven rapport som anger maskinens aktuella instillningar.

Manuellt fax Du lyfter pa den externa telefonluren och kan hora att den mottagande faxmaskinen
svarar innan du trycker pd Fax Start for att inleda 6verféringen.

Meddelande for forstasida Kommentaren pa forstasidan. Detta dr en programmerbar funktion.
Menylédge Programmeringslige for nya maskininstillningar.

Mottagning utan papper Mottagning av fax till minnesfunktionen nér maskinen har slut pa
papper.
Overforing Sinda dokument Gver telefonlinjen mellan tva faxmaskiner.

Paus Den hir funktionen ger dig mojlighet att ldgga in en 3,5 sekunder lang fordr6jning i en
nummertagning med snabbvals- och kortnummer.
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Polling En faxmaskin kontaktar en annan faxmaskin for att himta meddelanden som ligger och
véntar.

Puls En typ av nummertagning pa en telefonlinje.

Realtidsoverforing Nir minnet dr slut kan du sdnda dokument i realtid.

Ringvolym Antal telefonsignaler innan maskinen svarar i Fax/Tel- eller Fax-liget.
S.Fin upplosning 203 x 391dpi. Limpligt for mycket liten text och linjekonst.
Sidoapparat En telefon pa samma faxnummer som #r kopplad till ett separat vigguttag.

Signal Den signal som hors nér en knapp trycks ned, ett misstag begas eller ett dokument har tagits
emot eller sénts.

Signalférdrojning Antal telefonsignaler som gar fram innan maskinen svarar i Fax/Tel- eller Fax-
laget.

Skanning Sindning av originaldokumentets elektroniska bild till din dator.

Snabbuppringningslista En lista med namn och nummer i alfabetisk ordning som lagras i minnet
for snabbvals- och kortnummer.

Snabbvalsknappar Knappar pa maskinens kontrollpanel pa vilka du kan programmera in snabb
nummertagning. Du méste anvinda en ny knapp for varje nummer.

Spara toner En funktion som innebdr en minskning av tonerméngd per sida, vilket forldnger
tonerns livsldngd. De dokument som sénds ut blir ljusare &n normalt.

Standardupplosning 203 x 98 dpi. Lampligt for normal textstorlek. Snabb 6verforing.
Sok Du kan soka efter namn som #r lagrade i snabbvals- eller kortnummerminnet.

Tillfillig instéillning Du kan vilja olika alternativ for varje faxoverforing utan att behova dndra
dina instéllda grundvirden.

Timer En funktion med vilken du kan programmera in en faxsidndning vid en viss tidpunkt, t.ex.
fordrojd fax eller fordrojd polling.

Ton En typ av nummertagning pa en telefonlinje som anvinds for knapptelefoner.
Tonerkassett Ett tillbehor som innehaller toner avsedd for trumman i Brothers laserskrivare.
Trumma Maskinens utskriftsenhet.

Upplos Antal horisontella och vertikala linjer per tum.

Utlandsliéige Tillfillig dndring av faxsignaler for kompensation av atmosfiriska storningar och
linjestorningar vid séndningar till utlandet.

Utskriftsreducering Reduktion av storleken pa inkommande faxmeddelanden.

Xmit-rapport (6verforingsrapport) En lista med varje 6verforing, inklusive datum, tidpunkt och
antal sidor.
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Andring av svarslige

Tryck pai 9 8

sedan TAD, Tryck pa 1.
FAX/TEL (F/T), Tryck pa 2.
FAX, Tryck pa 3.

Avsluta fjérraktivering
Tryck pa 9 0.

Byte av fjérraktiveringskod

1 Tryck pA Meny, 2,5, 3.

2 Mata in ett tre siffror Iingt nummer.
* kan inte dndras.

3 Press Bekrifta.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt att avsluta.

FJARRKORT

Bruk av fjarraktiveringskodl

1 Sl telefonnumret till maskinen fran en knapptelefon.
2 Niir faxmaskinen svarar och ger ifrn sig en signal ska
du omedelbart mata in din fjirraktiveringskod (159 %)
3 Maskinen anger vilken typ av meddelande som tas
emot:
En lang signal — Faxmeddelande(n)
Inga signaler — Inga meddelanden
4 Faxmaskinen ger ifrén sig tvé korta signaler for att
uppmana dig att sl in ett kommando.
5 Tryck pa 9 0 for att aterstilla maskinen nir du dr
fardig.
6 Liggpi. o
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Fjarrkommandon

Byte av faxvidareséandningslage
Tryck pa 9 5
sedan  Sténg AV faxvidaresindning Tryck pa 1.
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Sitt PA faxvidareséndning Tryck pa 2.

Programmera faxvidaresindningsnumret-
Tryck pa 4. Mata in numret pa den
faxmaskin dit du vill att dina

faxmeddelanden ska vidaresidndas och

tryck sedan pa # #.
Sitt PA faxlagring genom att Tryck pa 6.

Stiing AV faxlagring genom, att Tryck pa 7.

2]

Hémta ett faxmeddelande

Tryck pa 9 6

sedan Hiamta alla faxmeddelanden Tryck
pa 2, och mata sedan in numret pa
den faxmaskin du ringer fran och
tryck sedan pa # #. Efter signalen,
ldgg pa och vinta.

Radera alla faxmeddelanden Tryck pa 3.

Kontroll av mottagarstatus

Tryck pa971.
En lang signal - Faxmeddelanden mottagna.
Tre korta signaler - Inga meddelanden.

(3]




At your side.
brother.

Den har maskinen ar enbart godként for bruk i inképslandet. Lokala Brother-
foretag eller auktoriserade aterfOrséljare reparerar enbart maskiner som
inkdpts i det egna landet.

SWE
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